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PRZYMIERZE (1192) sb n

przymierze (1183), przymirze (8), przyjmierze (1); przymirze BartBydg, MiechGlab (2);
przymierze : przymirze KromRozm II (3:1), Leop (40:2), BibRadz (124:1), NiemObr (3:1);
przymierze : przyjmierze Skarfedn (1:1).

-e- (1183), -e- (1).

-mié- (158), -mie- (32); -mié- BiatKat (3), KochPs (12), KochFr (2), KochPies (1), OrzJan (97); -
mié- : -mie- Mgcz (14:29), Zaw]eft (2:1), SarnStat (27:2); -rze (74), -rzé (3); -rz¢é BiatKat, KochFr;
-rze : -rzé KochPs (5:1).

sg N przymiérze (1006); -e (25), -é (1), -(e) (80). ¢ G przymiérza (431); -4 (371), -a (8), -(a) (52);
-a BielSpr; -a : -a BibRadz (39:2), Mqcz (9:4), BudBib (28:1). ¢ D przymiérzu (17). ¢ A przymiérze
(450); -e (48), -é (2), -(e) (400). ¢ I przymiérzem (82), przymiérzym (18); -ym RejZwierc; -em : -ym
CzechRozm (24:13), StryjKron (2:2), CzechEp (2:2); ~ -em (33), -(e)m (49). ¢ L przymiérzu (71). ¢
pl N przymiérza (8). ¢ G przymiérz (1). ¢ A przymiérza (8); -4 (6), -(a) (2).

St stp: przymierze, przymirze, Cn: przymierze, Linde XVI (szes¢ z nizej notowanych przyktadéw) —
XVII (z Cn; XVIII) w.

1. Porozumienie miedzy dwiema lub kilkoma stronami majgce na celu osiggniecie obopolnych korzysci,
foedus BartBydg, Vulg, Mgcz, PolAnt, Modrz, Calag, Calep, JanStat, Cn; pactum PolAnt, Mgcz,
Calag, Cn (631) : BartBydg 57; Z tego tez prawa [zwanego Gentium] |[...] vrolty vmowy/ targi/ [...]
przymierze/ pofellki pokoy/ rozdzielnof¢ ludzi/ (tanowienie Kroleltwa GroicPorz a2v; Mgcz 132d [2
r.]; Kazdemu kto nie dowierza/ Vbywa zawzdy przymierza RejZwierc 231v; nigdy zadne przymierze/
bes pewnych vmow/ y poltanowienia nie bywa. CzechRozm 92v, 86v, 87; Bund. Przymierze. Foedus.
Calag 105a; Calep 426b.

przymierze czyje (2): LubPs S5v; Socii populi Romani, vczelnicy buntu y przimierza ludu
Rzimskiego. Mgcz 398a.

W polqgczeniu szeregowym (1): [w ten dzien| Nielprawiay pokoiu/ iednania, ani przymierza zadne®°.
FalZiot V 52v.

Zuwroty: »przymierze chowac« = servare foedus, stare foedere Cn (1): trudno [ie (takim vgadzac/
ktory zadnego przymierza ani wiary chowa BielKron 220v.

»dzierze¢ przymierze; trzymanie przymierza« [szyk zmienny] (1;1): Imperare obsides, Roskazac
wieznie [tawi¢ dla pewnosCi trzymania przymiérza. Mgcz [380]b, 351b.

»przymierze przyjac [z kim]« (1): Coire in foedera, Przimierze prziya¢ skiem. Mgcz 104d.

»przymierze sprawial (a. sprawowac)« [szyk zmienny| (2): FalZiol V 52v; Trzecziak Stoncza |...]
ku prawu prziydz/ pokoy a przymierze [prawuy. Goski A3v.

»przymierze (u)czyni¢, udzialal« [w tym: przeciw komu (1)] = foedera iungere Mgcz, Cn; foederare
Calep, Cn; facere a. ferire a. icere a. percutere a. sancire foedus Cn (2:1): Abowyem yuz yednoltaynye
w tey radzye zoltali/ Przymyerze [we przeliw tobye Panye vdzyatali [twoi wrogowie| [adversum Te
testamentum disposuerunt Ps 82/6]/ Namyoty Idumeyczykow Hizmaelitowye/ Moabczycy Agareni
wilylcy pogotowye LubPs S5v; Foedera iungere, Przimierze vczini¢. Mgcz 177d; Calep 426b.
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»przymierze wziaC« [w tym: z kim (1)] = percutere foedus Mgqcz, Calag [szyk zmienny| (6): Foedus
iacere vel inire vel ferire, Przimiérze s kim wzyac. Mgcz 132d, 105a, 121c¢, 164a, 339¢; Bund machen.
Wziac przymierze. Facere foedus. Calag 105a.

»przymierze (z)lamad; ztamane przymierze; przymierza famca, ztamanie« = foedus frangere Mgcz,
Modrz, Cn; foedus violare Mqcz, Calag, Cn; foedus rumpere Mgcz, Cn; foedus negligere a. rescindere
Cn [szyk zmienny| (11;1;1:1): ¢i [Tatarzy| przymierza tamia. BielKron 232; Foedifragus, Ten ktéry
przimiérze ztamal. Mgcz 132d; rupta pacis foedera, Ztamane przimierze. Mgcz 360c, 135¢, 360c,
498b; RejZwierc 242; naydzie [mocarz| lada przyczyne zlamania przymierza. BielSpr 75v; MycPrz
IT B4v; Dla tego¢ Rzymianie Annibala przeniewiernym/ a Kartaginenczyki niestlownemi a wiare
tamigcemi zwali: iz oni y o wiare niedbali/ y Przymierze tamac¢ zwykli byli. ModrzBaz 21v; Calag
105b; Foedifragus — Ten ktori przimierze tamie. Calep 426b, 897a [2 r.].

Wyrazenia: »wieczne, wiecznej jednosci przymierze« (1:1): Zawzdy gdy obrazona/ przyiazn bywa
nazbyt/ Na wieczne tam przymierze/ trudno bywa o kwit. RejZwierz 119b; Skarfedn 269.

»zrzucenie przymierza« (1): Spectat ad rebellionem res, Nielie [ie ku zrzuceniu przimierza/ ku
zwadzie. Mgcz 405a.

Szeregi: »bunt i (a) przymierze« (2): sociale bellum Woyna miedzi buntowniki buntu 4 przimierza
vezelniki. Mgcz 398b, 398a.

»pokoj a przymierze« (1): Goski A3v cf »przymierze sprawiaC«. [Ponadto w polgczeniu szeregowym
1r]

»rakosz i przymierze« (1): Abowiem/ gdyby mieli by¢ mordowani heretycy/ tedyby [(i¢ na swiat/
bez rakolzu y przymierza/ walka wprowadzita. CzechEp 38.

»przymierze i (ani) wiara« (2): BielKron 220v; Pactorum foederumque religionem et fidem
nunquam ista natio coluit, Nigdy ten lud przimierza y wiary nie dzierzal. Mgcz 351b.

W przen (2) : Sub umbra foederis, Pod cieniem przimierza. Mqgcz 425a; Welelfie niebo y raduylie
ziemio: $¢iana fi¢ ktora dzieliltda wlchodny kos¢iol od zachodnego rozwalila: y nawrodit (ie pokoy y
zgoda/ przez on wegielny kdmien Chryltula/ ktory zdwoyga vczynit iedno: y iedne §¢idne mocnym
mitosc¢i y pokoiu y wieczney iednosci przymierzem [poic raczyt. Skarfedn 269.

Przen (2) :

W przeciwstawieniu: »gniew ... przymierze« (1): KTo naprzéd poczat mitol¢ dziéé¢ieciem malowac/
[...] Tenze nie darmo przydat do ramienia piérzé/ Bo tam [w milosci] czelta odmiana/ to gniéw/ to
przymiérzé. KochFr 81.

Zwrot: »uczyni¢ przymierze z omylnoscia [= omylne|« (1): [méwi prorok Ozeasz do ludu
izraelskiego:] Mowcie [lowa widzenia nievzythecznego/ & vczynicie przymierze z omylnoscia [et
ferietis foedus]|: y zrodzi idkoby gorzkos¢ [ad na zagoniech polnych. Leop Os 10/4.

a. Umowa, uklad, sojusz zawierany (najczesciej pisemnie) miedzy panstwami, zwykle majgcy
charakter polityczny, oparty na stosunkach przyjazni i dobrosgsiedztwa; constitutum PolAnt (385) :
bo taka yelt zmowa wprzimierzv yz krol y*®® M. takowich |[zbiegtych poddanych| wziemy swoyey
chowacz niema LibLeg 11/72; Aczkolwyek bi thelzh od nallz czo [zye przeczywko przimyerzv dzyacz
myalo yakolch [zye wthim czvyemi yl(z (zye nycz nyedzyeye. LibLeg 11/136v; O lyvdzye zbyegle
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wprzimyerzv yelth opyfano ylch ych wpanifthwach nalchich przechowacz nyemami nad czo wyeczey
bilzmi nyepowynny. LibLeg 11/158v; Volno chodzenye (kvpyamy sobopolne kvpczom. baczicz raczi
ye®® Kro.m. ylch yelth potrzebne. [...] v dlya thego yelth opylane wprzimyerzv. LibLeg 11/182,
6/55v, 10/64, 64v [2 r.], 120v, 152 (14); Etyopczycy/ Libianie/ y Lidiyczycy ze wlzytkim ludem
polpolitym/ y Chubczycy tez/ y [ynowie Ziemie przymierza [tj. ziem sprzymierzonych]| polegna od
miecza z nimi. BibRadz Ez 30/5; bo nieprzysiega zaden/ iedno albo rowny rownemu/ iako Krolowie
[obie w przymierzu przysiegac zwykli: albo nilzlzy wylzlzemu/ iako poddani przysiegaia Krolowi: ale
wylzlzy nilz(zemu nigdy nieprzysiega. OrzRozm I4v; Ewangelikowie po roziechaniu fwym/ poflali
do krola Francufkiego o pomoc/ takiez do Angiellkiego/ wymowil [ie im [tego Krol Francufki
przymierzem BielKron 228v; RejZwierc 242; BudBib Ez 30/5; PaprPan B, B2; StryjKron 682; Turka
przymiérza zadné nieutrzymaia/ ze go zadna wiara niehamuie OrzJan 86; czyli walza kré: M. mowic
bedzie(z/ ze¢ przymiérze niedopusci/ abys nan [na Turka] vderzyt? Orzjan 102; Nie przymiérzem
tedy ono Kréla Wlady(lawa bylo: ndwet nic podobnégo do przymiérza nie miato: poniewaz Amurath
wiary nie [trzymat [woiéy: ani kondiciém pokoiu doflyé czynil OrzJan 119, 9, 14, 74 |2 r.], 77, 88
(30); SarnStat 1098.

przymierze miedzy kim (a (i) (miedzy) kim) [w tym: miedzy sobg (10)] (30): Krolowa yey m. ma
dobre baczenie na przimierze to kthore yelth miedzi namy a Czess: Thur. y. M. LibLeg 11/39v; Gdi
bilo pyerwey yz zyemia Vegier(ka y polfka y zemia nascha Moldaw(ka bili miedzi soba wdobrim
pokoyv y w przimierzv y wyednaniv bili ti zyemie willey pyflane LibLeg 11/55, 11/135v, 186;
Przymierze miedzy Abrahamem y Abimelechem. BibRadz Gen 21 arg; 17 ielt przymierze miedzy
mna y miedzy toba [Asq i krolem Syrii]/ @ miedzy oycem moim y miedzy oycem twym BibRadz 3.Reg
15/19 |przektad tego samego tekstu| 2.Par 16/3; SarnStat 997. Cf Fraza, Zwroty; »wedle przymierzac,
»nad przymierze«.

przymierze z kim (129): LibLeg 11/163v; Tego czalu Tatarowie Przekoplcy gdy Krol byt w Wilnie
gothowdli (ie ze czterzmi woylki/ do Molkwy glos pus¢ili/ & do Rusi pofzli nad nadzyeie nalzych/
bo [nimi bylo przymierze BielKron 416, 232, 422v; lacnieylie do tego przywies¢ dadza [ksigzeta
moskiewscy do zjednoczenia z kosciotem rzymskim| Zwlalzcza gdy im Pan Bog da [pokoyne pany/ &
wieczne z K. Litew(kim y z Polaki przyimierze. SkarJedn 379; O vgodzie bratow Krolow/ Wtadistawa
Wegierlkiego z Albrichtem Polfkim/ y Alexandrem W:X:Litew(kim/ a o vdziale Sigmuntowym
w Slalku/ y przymierzu z Stephanem Wololkim/ Iwanem Molkiew(kim/ Baiazetem Tureckim/
Monarchami. StryjKron 677, 511, 687, 757, 777; OrzJan 104; SarnStat 1012 marg. Cf Fraza, Zwroty.

przymierze czyje [w tym: G sb i pron (10), pron poss (9), ai (4)] (23): MetrKor 38/500, 503; LibLeg
10/121v, 11/186; BibRadz 3.Reg 15/19, 2.Par 16/3; |mistrz pruski mowi:] Co [ie tycze Statary
przymierza nalzych/ ktemu [ie nie znam/ fam to rozum (kazuie/ komu (3 przylegleylzy Krol ich
Pollki vzywa za pieniadze bo mu (a przylegleylzy. BielKron 232; OrzJan 17; Bo poniewaz [ie takich
rzeczy przeéiw olobie twéy [krolu| wazy [Turek]/ ktéré vpadek y zginienié kroleltwu temu przynolza/
kt6z takowi ielt/ ktoryby to walzé przymiérze radniéy przymiérzem nazwac mial/ nizeli pokryta

obluda OrzJan 113; ¢i tylko [ami zoltali/ ktérzy przymiérzem Tureckim bedac vwiklani/ doznawl(zy
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iego zdrady y chytros¢i/ wczas Sidet fatelznéy wiary iego vizli OrzJan 122, 7, 8, 15, 65, 76 (14). Cf
»pod przymierzeme, »za przymierzemse.

Ze zdaniem przydawkowym referujgcym tres¢ przymierza (1): Obawiaiac (ie 4by kto moznieylzy
ich nie rozwadzil/ takowe miedzy [oba przymierze vczynili [Mucyjus Scewola i krol Porsena]/ zeby
pewnego dnia s posrzodku [iebie polty wyprawili Phil C2v.

W polgczeniach szeregowych (25): [Oczakéw| yelt wrekv Czellarza Ture(cki®®®) (ktorim mi mami
przyasn przymierze y pokoy LibLeg 10/70v, 11/27, 32v, 55, 151v; Pactio — Vmowienie, V(tawienie,
Przimierze. Calep [744]b; zaz oftatki ziemie Wegier(kiéy/ y [am Piotr Wololzyn walze kré: M.
nieupomindia? zaz o tym nie powiadaia zaz nieprzeltrzégaia/ abys walza kro: M. nielczelnégo
przypadku vchodzil/ & przymiérzu/ przyiazni/ ani wierze tureckiéy niedufal? OrzJan 86; zadna go
[Turka] rzecz niezatrzyma/ nie przymiérze/ nie wiara/ nie nabozenftwo/ nie prawo/ nakoniec ani
obyczaie narodéw infzych OrzJan 89, 104, 119, 126, 133; y przed naiwys(zym Bilkupem panem
nalzym naiswiet(zym Papiezem/ bedziemy [my, mistrz pruski| zeznawa¢/ wyznawac/ y kozdy z nas
olobnie bedzie ialnie zeznawal/ wyznawal przerzeczoné ziednoczenié/ przymiérze y pokdy SarnStat
1104; [przysiega biskupa warminskiego krolowi polskiemu] Ani zadnych traktatow/ zwiazkoéw/ ani
przymiérza z nieprzyiacielmi bedziemy czyni¢/ y potomkowie nalzy: okrom widdomosci y zwolenia
Krola Iego M. y iego potomkéw. SarnStat 1127, 1081, 1093, 1094, 1095, 1099 (13).

W przeciwstawieniach: »przymierze ... boj (2), wojna (2), fortel, pokryta obtuda, podeszcie,
zdrada« (6): BielKron 382v; Widze lagelta/ y dwu Kazimiérzu/ Dobrych tak w boiu/ idko y w
przymiérzu KochPies 13; [to przymierze] nie przymiérzem/ ale zdrada/ fortélem/ y podelzéiem
tureckim v walzéy Kr6: M. bydz ma OrzJan 114, 48, 113; Byli tam [u Rzymian]| Foeciales y Patres
patrati, Co im niegdy zlecano przymierza y boie Krwawe Ceremonie/ woyny y pokoie. KlonWor 30.

Fraza: »stalo sig, zaszlo przymierze« [w tym: miedzy kim a kim (4), z kim (1)] [szyk zmienny] (3:2):
MetrKor 38/502 |2 r.]; Lata od Kryltufa 1220/ s(tato (ie przymierze miedzy Saraceny a Krzesciany.
BielKron 180; iuz zalzto przymiérze wieczné miedzy Niemcy 4 Pollka. OrzJan 89, 115.

Zuwroty: »przymierze (w mocy) chowaé (a. zachow(yw)a¢); (za)chowanie przymierza; przymierze
zachowano bylo« [w tym: z kim (5), w czym (1)] = foedus attendere JanStat [szyk zmienny] (13;5;2):
yedno yakobi sye to samemv dzialo od V.C.m. brata y przyacziela mylego sktorim przyasny
przimierze myloscz braczka y dobre sasyedztwo chcze Zachowacz wedle obyetnycze y sapyssow
swoych LibLeg 11/32v, 10/121v, 155v, 11/24v, 135v, 139v [2 r.] (14); Diar 23; Przeto Krol y Senat
Koronny Tureckiemu Celarzowi przymierze zachowaé/ poniewaz go [am prolil vmyllili StryjKron
722; Czy Turek inak(zym [polobem w Pollcze krélem bydz niemdgl/ azby mu to pilné chowanié
nafzé przymiérza droge do Pollki otworzyto? OrzJan 102, 104, 120; SarnStat 1106.

»przymierze daé [= zawrzec]« (4): Przimyerze kthore ye®® Kro.m. panv Pyotrowy Voyewodzie y
zyemy Vololkyey dacz bil raczil. Za [prawam y poltanowyenym pana Crac hethmana Coronnego
chowacz [panem jlyalchem Voyewodam chcze. LibLeg 11/181, 11/159v, 160; BielKron 221.

»przymierze dzierzec, trzymac; przymierze dzierzane« [w tym: z kim (6), miedzy sobg (1)] = foedus
tenere JanStat [szyk zmienny] (8:6;2): Alye czolczye donall pyssaly, aby nall (fyn swalzym [zynem
do ych zywotha thakyelz thelz przymyerze trzymaly, thegocz by wam nyetrzeba any nam LibLeg
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7/41, 10/155v, 11/24v; polel Wenecki Gabryel Trynifan/ w polelltwie iechal do Skanderbega od
Wenetow/ prolzac aby z Turkiem przymierza niedzierzal. BielKron 253v; z wielka [(tatecznoscia od
wiela lat Polakom Turcy przymierze dzierza BielKron [3322]V, 179, 254 |2 r.], 383v, 407v; lefli s
poysrzodka [iebie Pana wezmiemy obiecuie nam [Turek| przymierze dzierze¢. MycPrz 11 B4, 1 C;
StryjKron 687; SarnStat 1012, 1022, 1093.

»przymierze mie(wa)C« [w tym: z kim (29), miedzy kim, czym (4), od kogo (1)| [szyk zmienny]
(40): Alye czo [ie obroni doticze tedi tho iego k. mt oznaymvye panu Voyewodzie i{[ ma sczelarzem

thureczkim przymyerze, nad ktore nicz vczinicz nyechcze LibLeg 6/55v; atesz pan moy zna bicz

dobrim a [talim przyaczielem Czellarza Thvreczkie®® y przimierze tho ktore ma [yego M. dobrze
chowa y dzierzi y dzierzecz chcze LibLeg 10/155v; to przimyerze ktore miedzi ziemiamy mami pylnie
chowami y chowacz pylnie bedziemi LibLeg 11/24v, 7/41 [3r.], 10/64v, 70v, 94, 150 (25); RejZwierz
28v, 34; Pod thym Celarzem [Leo pierwszym| Theodemir krol Ofltrogocki woiowal Wegry/ Illiryk/
Milya/ y ine krainy/ ale z nim Leo mial przymierze BielKron 161; Takiez y Lubardus Kfigze Litew(kie
potaiemnie a nad wiare [woie/ maiac s krolem przymierze/ obegnat Halicz Kazimierzowi BielKron
375,47v, 179, 308v; Zwykli polpoliéie pograniczni narodowie y Panowie/ dla tego [polne przymierze
miedzy [oba miewac [Solent ad eam rem foedera vicini populi et principes inire|: ktorzi iz [edziego
zadnego niemaia/ przeto z [wey dobrey woli/ obieraia z obu [tron [edZie do roltrzygnienia roznic
ModrzBaz 103; StryjKron 537; Foederati, dicuntur populi qui foedere et amicitia sunt coniuncti —
Czi ktorzi [polne przimierze maia. Calep 426b; Czy mniémacie/ zelmy byli rozumu pozbyli/ izemy
lie zawlze przymiérza iego [Turka]| wyltrzégali/ a przymiérza z nim nigdy mie¢ niechdieli? OrzJan
17, 112, 118, 122; KmitaSpit A3.

»naruszy¢ (a. wzruszy¢), zrzuciC przymierze; zruszenie, rozerwanie przymierza; przymierze
naruszono by¢ ma« [w tym: miedzy kim a kim (1), z kim (1)] [szyk zmienny| (2:1;2:1;1): Gdilch ye®®
Kro. mcz. [...] [trzecz thego pylnye raczi abi zadna prziczina [(rvichenya they prziyazny y przimyerza
[z panstwem woloskim| [panilthw ye®® Kro. mczi dana nyebila. LibLeg 11/169v; yakolch [zye tho

okazacz nyemoze. Abi S olobi nalchey aza wolyam nalcham czo [zye thakowego dzyacz myalo

czem bi tha prziyalzn a przimyerze kthore yelth myedzi namy a Cze. ye®® mcza narvichono bicz
myalo. LibLeg 11/173, 10/94, 11/139; oto¢ [zle dary zloto y Srebro/ abys zrzucit przymierze [vade
irrita pactum] twe z Baaza Krolem Izraellkim/ aby od¢iagnal odemnie. BibRadz 3.Reg 15/19; Phil
C3; Ratuy [krolu Zygmuncie| [trapionych ludzi przeltrzegaiac [wego/ Pokoiu tak iakobys nie popadt
iakiego. Vpadku z rozerwania przymierza (fownego/ Czego madrze przeltrzegay czalu [pokoynego.
CzahTr Gv.

»przymierze poprzysiac; przysiega przymierza« (2;1): gdi [zye wrocza [postowie]. a pan Voyewoda
polli [zwoye pollye ye®® K.m. bendzye raczil przimyerze tho [pana hetmana koronnego z panem
Piotrem wojewodgq| poprzilzyancz y lylthi [zwoye [wolyam rad [woych dacz. LibLeg 11/185v, 11/185v;
poniewaz y fam Celarz Turecki przyliege przymierza [polnego przedtym iulz byl dobrowolnie
przyftal/ Byloby to przeliw prawu wlzech narodow/ gdyby Polacy aczkolwiek Poganfkiemu Panu

wiare ztama¢ mieli StryjKron 722.
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»przymierze (po)stanowié, ustawiaé; postanowienie przymierza; przymierze stanowione« [w tym:
z kim (7), miedzy kim (2)] = statuere foedus JanStat [szyk zmienny| (9:1;1;2): LibLeg 11/185v, 186;
przypadnieli na Zydowl(ki narod pierwey woyna/ beda ich Rzymianie ratowac z chudi/ a vprzeymie/
iakoby im czas dopuscit: [...] W te {lowa poltanowili Rzymianie z Narodem Zydow(kim przymierze
[Secundum haec verba constituerunt Romani populo Iudaeorum| Leop 1.Mach 8/29; BielKron 387; Tego
tez czallu Krzyzacy przeciw poltanowieniu przymierza Pallenheymen(kich mie(zczan namawiali/ aby
(i¢ od Krola do nich przedali StryjKron 637, 447, 747; abowiem poltanowiwl(zy przymierze miedzy
[oba [Wiadystaw Wegierski z cesarzem tureckim Amuratem]/ Wladyllaw ie zlamal/ z4 namowa y
perlwazya Papieza Phil O4; OrzJan 48; z ktoérémikolwiek olobami/ ktéréykolwiek doltoynosci/ nie
bedziemy [prawowac/ vltawiaé/ y vmocniac iakich przymiérz/ zapiléw/ dbo poltanowienia/ iawnie
y taiemnie/ ani przez $i¢ ani naprawné oloby: ani My Miltrz/ Komendorowie/ y nalzy potomkowie/
zadnych woien przec¢iwko Krzescian(kim ludziom wiczynac¢ SarnStat 1095, 1012, 1022; KlonKr D2.

»przyjaC przymierze« [w tym: z kim (5)] = percutere foedus PolAnt; acceptare foedus JanStat
[szyk zmienny| (7): przed kylkyem lyath pan Voyewoda przimyerze y s zyemyam [wam od nalch
prziyal. LibLeg 11/158; Przeto Machometh poftal do Epiru przodkiem (wego Hethmana Ameze ze
trzemidzielty tyliac ludzi/ przyiaw(zy przymierze z Perly/ aby Skanderbega trapili. BielKron 251v;
Latd od Kryftulda 1415. Kfiagze Bofenfkie odftapito od Zygmunta Krolda Wegierlkiego/ y przyielo z
Turkiem przymierze. BielKron 274v, 207; BudBib Ios 9/7[8], 11; SarnStat 1104.

»przymierza strzec (a. przestrzegaé)« = foedus observare JanStat (3): LibLeg 11/81; [powie Dergut
czaus wystannik hospodara] O statecznym Kr. IM vmysle, wchowaniu dobrey przyiazni, y sasiedztwa
z Cesarzem IM y Panstwy iego, przykladem Przodkowswych aze KIM kazal swym przymierza
przestrzegac, pilnie ActReg 122; SarnStat 1106.

»szukal przymierza« [w tym: z kim (1)] (2): A [nadz wilylcy przetozeni z Egiptu pobieza
poddawaiac f(ie pod moznol¢ twoie y ziemie murzynlkie podadza dobrowolnie rece [woie ((ukaiac
przymierza [Ps 67/32]. RejPs 99; (nagl) Eudamidas Lakon(ki. (=) TEn gdy Perly porazit/ potym z
Macedony/ Szukal pretko przymierza/ cho¢ nie zwyciezony. RejZwierz 26v.

»(u)czyni¢, udziataé, sprawowal przymierze; przymierze (jest) (u)czynione(-0)« [w tym: z kim (18),
miedzy kim (a kim) (6), o co (1)] = percutere foedus Vulg, JanStat, Cn; facere foedus Modrz, JanStat,
Cn; inire foedus Vulg; componere pactum PolAnt; celebrare foedus JanStat [szyk zmienny| (24:1:1;10):

MetrKor 38/501, 502; Strzecz thego pylnye bedzye ye®® Kro.mcz.abi Zamek zadni na zyemy ye®®
Kro.mczi bvdowan nyebil. y nyeyelth the®® mnymanya o Czelarzv Tvreczkyem abi tho myal nad

przimyerze kthore ye®® Kro.m. [znym ma vczinycz. LibLeg 11/181v, 10/64, 150, 150v, 11/186; Wzial
[/] tedy Abraham owce y woly/ y dal Abimelechowi: y vczynili oba miedzy [oba przymierze. Leop
Gen 21/27; Y prorokowal Eliezer [yn Dodau z Marela mowiac do lofaffata: Ize§ vczynil przymierze
z Ochozyallem [Quia habuisti foedus cum Ochozia]/ (karal Pan praca twoie/ iz po rozbijaly [/] [ie
Okrethy/ ani mogli plyna¢ do Tharlys. Leop 2.Par 20/37, Gen 21/32, 2.Reg 5/3, 1.Mach 11 arg;
BibRadz Gen 21/27, Dan 11/6; BielKron 389v; Y wyprawil [Ptolemeusz| polty do Demetryulza Krola
[tymi stowy/ vczynmi rychlo miedzy (oba przymierze/ & corke moie¢ ktora ma Alexander/ tobie
dam w malzenftwo/ y otrzymal(z krole(two oycowlkie. BudBib 1.Mach 11/9, Gen 21/27, 32, los 9/6;
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ModrzBaz 103; Potym Kronika Rufka wlpomina/ [...] ilz Bolestaw Chrobry Miecistawowi¢ pierw(zy
Krol Polfki/ Roku 999. od Ottona wtorego Celarza w Gnieznie koronowany/ vczynit przymierze
z Wolodimirzem Xigzeciem Rulkim StryjKron 165; Phil C2v, C4; Y tym prawem turczyn v ludzi
wielkim ielt/ y przez to zda [ie by¢ zwyciezca [tralznym/ gdy vczyniwlzy ztoba przymiérze/ tak
rozumié/ ze mu wizjtko czjni¢ wolno/ 4 tobie nie wolno. OrzJan 105, 73, 87, 116, 118; Takiz [lege:
Takiez — tak JanStat | co [ie tycze Artykulu de Foederibus et Pactis z poltronnémi Narody/ na to [ie
zobopodlnie zgodzili [mistrz pruski i krol polski]: iz na potym zadné zmowy y Przymiérza czynioné
ani [tanowioné/ [...] bydz niemaia SarnStat 1012; y przy lego lalnos¢i y Kroleltwie bede (tal/ y
przy iego potomkach idko Rada iego la[nosci przeciwko kozdemu iego nieprzyiacielowi: z ktorym
to nieprzyiacCielem zadnego [tdnowienia y przymierza nie bede czynil [nullos tractatus, faedera aut
inducias faciam JanStat 909|/ przez zwolenia iego Maieltatu SarnStat 1125, 1012, 1022 [2 r.], 1095,
1127; [PamJancz 65].

»przymierze utwierdzi¢ (a. potwierdzi¢, a. potwierdzal), umocni(a)é; przymierze (jest)
utwierdzone (a. potwierdzone) (przysiega), ugruntowane; potwierdzenie przymierza« [w tym: z kim
(4), miedzy kim i kim (2), z strony kogo (1)] = foedus affirmare, firmatum foedus JanStat [szyk
zmienny| (7:2;5:1;2): [zda [zye ye®® Kro.mczi za rzecz potrzebnam Abi pan Voyewoda przimyerze

tho. thak yako przodkowye ye®® y oczyecz czinyly. przilzyegam ((wam vczwyerdzyl. LibLeg 11/171,
10/64, 11/175, 181, 185v; [zjechali si¢ krolowie z pany radnymi] radzi¢ iako by (ie mogli wizylcy
[polna reka pomsci¢ okrutney Smierdi [tryia (wego Wladziltawa Krola Wegier(kiego nad Thurki: [...]
Wiedzyal to dobrze Turek/ s tey przyczyny wielki polel iego przyiechal do Krakowa tegoz roku/
chcac potwierdzi¢ przymierze BielKron 398, 254, 407, 407v [2 r.]; A iz takowe [przymierzenia/
nietylko ludziom iedney religiey/ abo iedney wiary/ ale tez y rozney godzi [i¢ miedzy [obg miec¢/
przykladem oycow $wietych moze fie to pokazac: idko gdy Abraham napirwey/ a potym Izaak z
Abimelechem przymierze vczynili/ y przysiega ie potwierdzili [foedus fecerunt illudque iureiurando
confirmarunt|. ModrzBaz 103; A Taranowlki Andrzey z ziazdu Warlzawlkiego/ tegoz Roku 1574.
Wielieni o S. Michale do Turek byt poftan/ dla potwierdzenia przymierza z Kroleltwem Pollkim y
Wielkim Xieltwem Litew(kim bez Krola. StryjKron 777, 777; SarnStat 1093, 1095, 1104. Cf »wedle
przymierza przysiega utwierdzonego«.

»wnis¢, wstapi¢ w przymierze« [w tym: z kim (1)] = foederari PolAnt (2:1): Oni mu odpowiedzieli
[Abimelech i Pikol Izaakowi]/ Widzielilmy (thoba by¢ Pana/ y dla tegolmy rzekli: Niechay bedzie
przylyega miedzy nami/ & wiltapmy w przymierze [et ineamus foedus|: abys nam nic ztego nieczynit
Leop Gen 26/28; BibRadz Gen 14/13; BielKron 209v.

»wypowiedal (a. wypowiedzie¢) przymierze; wypowiedzienie przymierza« [szyk zmienny| (3;1):
Kliwenfkie Kliaze/ wziawlzy od Celarza gleytowne lifty/ poftal pofly do Krola Francufkiego
wypowiadaiac mu przymierze BielKron 221v, 245; SarnStat 440; [Tatarzyn brzydliwy] Dla plonu/
dla korzysci niecnote (wa ptodzi: Morduie/ pali/ we krwi Chrzesc¢ian(kiey brodzi. Nie idko Rycerz
prawy iawna woyne toczy/ Przymierze wypowieda/ potyka (ie w oczy KlonWor 30.

»wzigl, bra¢ przymierze (pod przysiegami); przymierze wzigte« [w tym: z kim (36), przeciw
komu (1)] = percutere foedus PolAnt [szyk zmienny] (33:6;2): FalZiol V 52v; Gdyz do Polowczow
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przybrali ie Tatarzy/ tedy oni wziawlzy z Rulia przymirze [postularunt per ambasiatam ipsos principes
rutenorum|, zadali ich o pomocz/ [...] gdy by Thatharzy Polowcze zwyciezyli MiechGlab 3; LibLeg
10/62; Herod bierze przymierze z Tyriyczyki y Sydonczyki. BibRadz Act 12 arg, Gen 21/32, Os
12/1; Tego czalu krolowal w leruzalem Adoniledech/ ktory gdy vity(zal iz Gabaonitowie wzyeli z
Zydy przymierze/ bat [ie BielKron 47v; Lantgraw widzac ty niezgody/ wzial przymierze do [ze$¢i lat/
z Tygurzany/ Bazyliylkiemi/ Argentinfkiemi/ aby [obie [potu pomagali BielKron 209v; Prowadzit
go [cesarza] Krol Boleltaw z Gniezna az do granic z wielka po¢¢iwoscia. Przyiechawl(zy do Gniezna
wzigl przymierze z Rulkim kfigzeciem/ 4 przeéiw Bolellawowi bratu ¢iotczonemu BielKron 345, 47v
[2r.], 49, 163, 168v, 207 (27); Bazyli cho¢ byl Celarz zaniechalby zwady/ Nie s(taloby mu (karbow
na wielkie zolnierze/ Mulfialby z Orchow(kiemi wzyac¢ zaraz przymierze/ Bo tych wiele w (afiedztwie
a porzadnie zywa PaprPan T3v, T3; z [38iady pogranicznemi przymierze bierz [Cum vicinis autem
populis foedera ineunda sunt|. ModrzBaz 126v; StryjKron 335, 582 [2 r.]; y czule$ to walza kr6:M.
dobrze fam/ y take$ rozumial/ ze iemu [cesarzowi tureckiemu] [ie godzito wizyltko czyni¢/ walzéy
K.M. tylko [dmému niegodzito [ie dla przymiérza iuz wzietégo nic poczynac. Orzfan 75, 74.

rzawrzeC przymierze« (1): Bo tho [zgode miedzy cesarzem tureckim a Ludwikiem wegierskim]|
yednacz malz yvlz vezynywlzy a zawarwlzy pokoy gy przymyerze MetrKor 38/502.

»zjednaé przymierze« [w tym: z kim (1), od kogo (1)] (2): Thegoz roku Piotr Opalenfki polet
wielki/ do Turek iezdzit w polelltwie: ten z iednal y przynioll przymierze do zywota obu Krolow
Zygmuntow/ thak od Tatar/ Wolochow/ idko od Turkow. BielKron 422v; StryjKron 757.

»przymierze (z)lamal, (z)gwalcié; (z)gwalcenie, zlamanie przymierza; zgwalcone, zlamane,
niezgwalcone przymierze; zgwalciciel przymierza« [w tym: z kim (2)] = violare foedus Modrz, Cn;
violatio foederis JanStat, Cn; inviolabile foedus JanStat; transgredi constitutum PolAnt; foedifragus Cn
[szyk zmienny| (12:4;6:2;2:2:2;1): BibRadz 2.Par 16/3; Cefarz Kon(tantynopol(ki widzac kroleltwo
Egiplkie by¢ w (tabych rekach/ obawaiac [ie aby nie przylzto w nieprzyiaciellkie rece/ naprawit
Almeryka krola/ aby on zlamawl(zy przymierze ktore mial s Sultanem/ Egipt pod [wa moc podbit
BielKron 179; Pruflki tez Miltrz Pawel z Ruzdorfu/ zlamawl(zy przymierze/ ktore byl Zygmunt
miedzy imi v iezyora Mielno poltanowil/ Ziemi¢ Kuiaw(ka y Dobrzyn(ka czalu wniebo wzigcia panny
Maryey okrutnie woiowal BielKron 387, 312, 400v; BudBib 1.Mach 7/18; ModrzBaz 21v; Tam go
[Sachmata carza zawolskiego] wnet Krol Alexander ofadzil by¢ zgwallicielem przymierza [z carem
przekopskim|/ y zdrayca StryjKron 697, 717; Phil O4 |2 r.]; nie vfa [Turek] zgola przymiérzu fam
[wému/ ktoéré zlamal/ wziawlzy przez zdrade ziemie¢ Woloflka. Orzfan 7, 8, 25, 87, 113 [2 r.], 115
(11); Téz wlzyltki zgwalcenia Przymiérza/ pokoiu/ y poltanowienia obietnic/ ielliby ktéré miedzy
(tronami na woynach przelztych przydaly (ie/ za moca ninieylzéy zgody nikczemné czynimy y
wniwecz obracamy. SarnStat 1081, 1068, 1081 marg, 1086, 1093 [2 r.], 1099, 1115 [2 r.]; [ BielKron
1551 17v].

Wyrazenia: »do czasu, doczesne przymierze« [szyk 3:1] (3:1): Gdy [ie Celarz zebral na Kliaze
Kliwenfkie/ Kliazetda Niemieckie profity przez polly Gra"wellana/ aby doczelne przymierze
Kliwen(kiemu Kfigzec¢iu dal BielKron 221; Potym rychlo Weneccy poftowie przyiechali/ winfzuiac
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mu [nowo koronowanemu krélowi Olbrachtowi] wlzytko dobre na tym przelozenltwie: takiez Tureccy
pollowie/ s kthorymi do czalu wzyal przymierze. BielKron 398; OrzJan 8, 9.

»mocne przymierze« (1): (nagl) Pelopidas Tebanfki Krol. (—) ALexander Fereyl(ki kiedy go
poimal/ Maigc mocne przymierze/ wiary mu nie [trzymal. RejZwierz 34.

»pewne (bliskosci) przymierze; upewnienie przymierza« [szyk 2:1] (2;1): Niemiecka Ziemie/
Wlolka/ y Wegierfka pewnym blifkos¢i przymiérzem mamy z kréleftwem [(poioné. Orzfan 63; Y
wiec ty o Krélu rozumiec bedzielz/ aby z tym czlowiekiem [cesarzem tureckim| przymiérze pewné
bydz miato? OrzJan 104, 115.

»przyjacielskie przymierze« (1): Przyiechali tez poltowie Molkiew(cy Litew(kie rzeczy poltdnawiac.
Tez polel Przekoplkiego Carza o przyiaciellkie przymierze/ iako s Kazimierzem oycem dzyerzeli.
BielKron 407v.

»spolne przymierze« [szyk 7:2] (9): [KsigzZeta ztozyli sejm] ielli bi fie w czym niezgadzali pilnie [ie
tego wywiadowali/ & gdy mialta niewlzytkich Artykulow Kfigzecych przyimowaly/ niebylo [polnego
przymierza BielKron 207, 207 [2 r.]; ModrzBaz 103; Bundgenolz. Sprzzymierzony [/]/ Przysiegly:
Et, W [polnym przymierzu bedacy. Confoederatus. Calag 106a; A gdy tak zbi¢i byli od Zmodzi
Krzyzacy/ Iulz mieli [nddny pokoy od Prulow Polacy/ Wziawlzy [polne przymierze z mtodym
Krolem potym/ Zgruntowali w pokoiu Polfkie (prawy zlotym. StryjKron 582, 722; Calep 426b;
OrzJan 115.

»przymierze w wierze, wiary« (2:1): Argentinowie dla obrony przyieli [polne przymierze w wierze
z Tyguryany/ z Berniany/ y z Bazyliany/ bo tez [obie [3 blifko. BielKron 207, 207, 209v.

»przymierze (jest) wieczne« = foedus perpetuum JanStat [szyk 8:4] (12): 1e®® Kro.m. aczkolwyek

wyedzyecz raczi ylch przimyerze ye®® Kro.mczi myedzi panylthwi [e®® Kro.m. a szyemyam
Moldaw(kam yelth wyeczne. [...] A wichakolch [...] LibLeg 11/186, 10/150; Sultan Egipta/ poltal
do Almeryka krold o pomoc/ obiecuiac mu trybut wielki poftapi¢/ y wieczne przymierze trzymac.
BielKron 179, 356v, 395; Skarfedn 379; Krol Pollki Kazimierz/ wielki rzeczony/ pofltanowiwl(zy
przymierze wieczne y krewnos$¢ z Celarzem Karolullem Krolem Czelkim/ vmy(lit oftatka Ruflkich
ziem dochodzi¢ a do Pollki przyleczy¢ StryjKron 447, 747; OrzJan 89; Ktéra to zgode/ iednosc/
y przymiérza wiecznégo zamknienié/ My brat Lodwik z Erlichawlen Miftrz wielki/ z Komendory/
Conwentem/ y Zakonem nalzym/ imieniém nalzym y potomkéw nalzych y Conwentu/ [...]
pochwalamy SarnStat 1105, 1106; KAzimierz w dobry cel te ziemie wiltawil, Wyial z nierzadu,
wczas y pokoy [prawil. Z Wegry przymierze pofltanowil wieczne, Chcac mie¢ od [3$iada wlosci [we
belpieczne [!]. KlonKr D2.

»przymierza zamknienie [= postanowienie|; przymierze zamknione« = foederis conclusio, foedus
conclusum JanStat (2;1): Téz aby niniey[zégo pokoiu albo przymiérza y iednos¢i zamknienié z tym
obfit(zg przeltroga bylo [trzezono przez nas Miltrza/ Komendory/ y Zakon: [...] przysiega [lege:
przysiegng|: iz beda chowa¢ ninieylzy pokdy niezgwalcenié 4 nienaruflzenié SarnStat 1103, 1093,
1105.
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»zdradne (a. zdradliwe), krzywoprzysiegle, omylne, zmysSlone przymierze« (2:1:1:1): RejZwierc
188; Y tak oblikiem zdradnégo przymiérza was podlzed(zy [cesarz turecki]/ naprzéd Biala Graeciia
posiadl/ potym Waradzyn OrzJan 6, 75, 88, 116.

»przymierze do zywota (do zywotow), dozywotne« [szyk 3:2] (4:1): Azalzyalczye nasz zandaly,
aby thelz vall szyn, znalzem szynem do ych zywothow przymyerze myely LibLeg 7/41, 7/41 |2
r.]; BielKron 422v; Tegoz Roku Piotr Opalen(ki polzedt do Turek/ ziednal przymierze z obiema
Krolami/ dozywotne/ od Turkow/ Tatarow/ y Wolochow. StryjKron 757 [idem BielKron].

Szeregi: »inducyje alias przymierze« (2): thedy thy nyemayacz natho baczenya, przed(lya yedz
(tha Inftructya. a wedlye they wlzythko sprawy [lege: spraw] okolo tych induczyy alias przymyerza
wangyerlkyego MetrKor 38/503, 38/500.

»przymierze i obietnice« (1): Czo [ye dothicze o wyeznye ktore pan woyewoda powyada bicz
yelcze na ollthinye [...] Tho Krol ye®° M chcze przimyerze y obyethnycze swoye wtich y wynich
rzeczach zachowacz LibLeg 10/121v. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]

»(ani) pokoj i (a) przymierze« = pax et foedus JanStat [szyk 8:2] (10):nyeodmyenna Inftructia a
refolucia dawamy, [...] aby thelz thakyelch [cesarz turecki] vczynyl przymyerze a pokoy skrolyem
yego mylolczya wangyer(kim MetrKor 38/501, 38/502 [3 r.]; A ia Rudolff z talki Bozéy Bilkup
Lawent(ki [...] izem wizy(tki przerzeczoné rzeczy [tanowil/ zgadzal/ [...] y dla wiet(zéy widdomosci
y Swiadectwa reka moia podpilatem/ takowy pokdy y przymiérze pochwalaiac [concordiam et foedus
approbando JanStat 887]/ y wdzigeczny y mocny maigc/ Bilkup Lawentin(ki reka (wa. SarnStat 1107,
1068, 1086, 1099, 1115 marg; Bo iako przed Tatary Rusin zawzdy czuie/ Gdy przez wies¢i przypadnie
y iego plundruie. Tak y oni [Zurawie] przymierza nie maia zadnego. Ani pokoid nigdy w domu
belpiecznego. KmitaSpit A3. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 12 r.]

»przymierze i postuszenstwo« (1): Bochdan Woiewoda Wololki zlamawl(zy przymierze y
poltulzenltwo wedlug hotdu/ do Podollkich y Rufkich Ziem na poczatku Mieligca Lipca zwielkim
woylkiem wtargnat byt StryjKron 717.

»przyjazn i (a) przymierze« [szyk 15:4] (19): ony [synowie suttana Sulejmana i krola Zygmuntal
thelz moga po nalzey smyerczy samy [zsoba dobrze szya zachovaczy, y przyalzny myeczy y
przymyerze. LibLeg 7/41; y bendzye ych [poddanych cesarza] zadal [nasz poset] ymyenyem nallchem.
Abi [...] otho [zye prziczinyaly abi prziyalzn y przimyerze kthore S Czellarzem ye®® mcza mami
zachowano bilo. LibLeg 11/173, 7/41, 11/135v, 139v [2 r.], 140, 169v (14); [cesarz turecki]
przymiérzem y [pélna przyiaznia was [panowie rycerze] viowil y vwiklal Orzjan 6, 65. Cf »wedle
przymierza a (i) przyjazni«, »nad przymierze i przyjazn«. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 5 r.]

»przysiega i przymierze« = constitutum et iusiurandum PolAnt [szyk 3:1] (4): abowiem rozvmiemi
yz za yego panowania. granyczam nalchim tham sthey stroni pokoy bedzie zachowan dla they
przillyegy y przimyerza ktore pan Woyewoda wyeczne [namy ma y Z zyemya nascha vdzialal y
poprzilliiagl LibLeg 10/150; BudBib 1.Mach 7/18; lelt tez znaczna kazn Bolka s [trony zlamania
przyliegi y przymierza vczynionego/ miedzy Wlady(tawem Wegierfkim Krolem/ a Amuratem
Celarzem Thureckim Phil O4; OrzJan 115. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 2 r.|
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»przymierze albo (i) stanowienie« = foedus et tractatus JanStat [szyk 2:1] (3): A Przymiérza albo
(tanowienia z ktérymkolwiek Narodem przed tym vczynioné/ ktéréby byly [zkodliwé ktoréy [tronie/
dzierzané bydz nie maia. SarnStat 1012 [idem] 1022, 1125.

»umowa (a. zmowa) i przymierze« (3): StryjKron 511; Foedera aut pacta, dlbo zmowy/ y przymierza
z poltronnémi narody wedle [pélnéy zgody Warlzaw(kiéy na potym zadné czynioné ani [tanowioné/
[...] bydZ nie maia SarnStat 1022. Cf »przeciwko umowie i przymierzuc.

»przymierze i zjednoczenie« = unio et foedus JanStat [szyk 2:2] (4): BielKron 209v; DAnito Krol
Rufki wzigw(zy przymierze y ziednoczenie z Mendogiem Krolem Litew(kim/ poltal z nim Sieftrzenca
[woiego Swarna albo Swarmira na burzenie Mazow(za StryjKron 335; Oznaymuiemy przez ninieylzy
Lilt/ [...] Iz 4cz ziednoczenia y przymiérza miedzy Panftwy/ to ielt/ Kréleltwem Pollkim y Wielkim
Ksieltwem Litewlkim y ziemiami imze podlegtémi/ [...] [a chowané. wizakze gdy [...] SarnStat 997,
1095. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 5 r.]

Wyrazenia przyimkowe: »wedle (a. podtug) przymierza« (26): To tez kazal krol ye®® M. powiedziecz

yz na seymi vedle przimierza Staroftam kaze ye(dzycz LibLeg 11/72; Abowyem (karza (zie kvpczi Ie®°
Kro.M. y{z nyemaya thego belpyeczenfthwa y [zwobodi do Voloch y do Tvrek (kvpyamy [zwimy
yelzdzycz ktorebi wedlye przimyerza myecz myely. LibLeg 11/139; Agdzye bi otho myanowyczye

kthorego poddanego. ye®® Cro. mczi pan Voyewoda wimyenycz chczyal. ye®® Kro. mcz [znyem
wedlye przimyerza czinycz bendzye raczil. LibLeg 11/170, 11/71v, 73, 138, 139, 151v (19).

~ wedle przymierza miedzy kim a kim (1): ye®?® M Thur: Czess: livdziem rofkazal zebi na potim
tego [tj. szkdd| nieczinyly alie yzebi [ye wedle przimierza a przyazny tey ktora yelth miedzi namy
a Czess: Thur: zachowiwaly LibLeg 11/28v.

Wyrazenie: »wedle przymierza przysiega utwierdzonego« (I): yakolch tho yeo C. m. y

zatha prziyaznyam kthoram s ye®® m. chowami y wedlye przimyerza przilzyegam ye®® mczi
vezvyerdzonego vezinycz yelth powynyen. LibLeg 11/174.

Szeregi: »podiug postanowienia i przymierza« (1): [poset kréla polskiego ma oskarzac Tatarow przed
cesarzem| ze si¢ do Panstw Kr. IM. wezbrali, [...] aze to czynig Niemcom ku pomocy. na ktore ze
Kr(olowi) IM Tatarowie iako powinni podiug postanowienia y przymierza pomagac mieli ActReg 122.

»wedle przymierza a (i) przyjazni« [szyk 1:1] (2): yakolch mi nyeodmyennye dvfanye oye®® mczi
mami ylch wthem wedlye prziyazny y przimyerza kthore sye®® mcziag mami zachowacz [zye bendye
raczil. LibLeg 11/174, 11/28v.

»wedle spiskow (a. zapisow) i przymierza« (2): powie possel nasch panv woyewodzie. yz go
mi za tho zadami abi rofkazal wiziczkim wlzitky krziwdi poddanich naschich przeflluchacz aym
sprawiedlywoscz nieodwloczna vdzialacz wedle [pylkow y przimierza ktore miedzi namy yelth
vczinyono. LibLeg 10/150v, 10/151.

»wedle zwyczaju i przymierza« (I1): Alye ych bi syem wedlye (wego zwiczayv y opyllanego
przimyerza na granyczach bicz myal [Piotr wojewoda wataski| pozwolicz nyechcze. LibLeg 11/152. ~

»z przymierza« (3): Abowyem ye®® Kro. m. kalzdemv Samlzyadowy [(wemv. thilye ylye
[przimyerza yelth powynnyen [prawyedlyvolcz (fam s syebye czinycz raczi y [trzeze thego pylnye
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LibLeg 11/171, 11/162; [wspomnij sobie] ielli przedtym kiedy/ teraz niedawno/ kiedy meza czyltégo
Bernata Pretwica domagatl (ie [Turek] od walzéy K.M. z przymiérza OrzJan 87.

»przeciwko przymierzu« (1):

~ Szereg: »przeciwko umowie i przymierzu« (1): Przithym thesz pan moy kazal Valzey C.M.
powyedziecz, ysz przeczywko vmowye y przymyerzv ludzye Valzey C.M. Tvrczy sthoya s owczamy
[zwoyemy y sbarany, y palz(za ye wzyemy K ye®® M. pana mego LibLeg 7/9. ~

»nad przymierze« = wbrew przymierzu (3): Oborzyli (ie [Gieza i Salomon| thez na Bulgary/ iz
pulzczali do nich nieprzyiaciele ich Kumany albo Watachy nad przymierze. BielKron 300v, 345;
[BusLic 5v; iz czar tatarski Kazigierey obrazil nas, szkody w ziemi naszey nad przymierze czyniac.
CorfusDocum [1597] nr 199].

~ nad przymierze miedzy kim a kim (1): LibLeg 11/28v cf Szereg.

Szereg: »nad przymierze i przyjazn« (1): A wloza [nasi] na Turky nasche wyne (karzacz przed
Sedziakiem ze ony nad przimierze y prziyasn ktora yelt miedzi namy a Czess. Thur: to czinycz
panltwam y poddanym nafzim smiely LibLeg 11/28v. ~

»pod przymierzem« (4): czyli walza kroé: M. mowié bedzielz/ ze¢/ przymiérze niedopuséi/ abys
nan [na Turka] vderzyl? O mizeria nafza/ iellizelmy inaczéy zginag¢ niemogli/ ieno pod tym
przymiérzem. Orzfan 102; Powiédzmi Célarzu turecki/ Malz [tj. czy ma] Krdl pollki Zygmunt
przyiaciela z ¢iebie za tym przymiérzem? Ma. Czemu? Temu/ abym pod tym przymiérzem doftal
ziemie Wegier(kiéy OrzJan 114, 109.

~ pod przymierzem czyim (1): Y przetdz z nim [Turek z krélem| przymiérze vezyniwlzy/ rzudil (ie
nan pod tymze przymiérzem [woim/ ktérégo 6n nigdy za przymiérze [obie niémiat Orzjan 118. ~

»za przymierzeme (4): Potim Gotowie ktorzi ielzce byli w Scitijey zofthali po miaftach niektorych
za przimirzem [pace oblata]. Rozmnozywlzy [ie Tatary [...] wykorzenili. MiechGlab 37; nawet
Wegierlka ziemia od niego |od Turka] zatym przymiérzem belpieczna nie byla. OrzJan 119, 114.

~ za przymierzem czyim (1): Co rzeke o inlzych narodziéch y kréleftwach/ ktéré za tym
przymiérzem walzym przylzly pod moc iego [cesarza tureckiego|? OrzJan 9. ~

W przen (3) : Czyli to olobnéy lalce Bozéy nad [obg przyznawal nie mamy? ze to iuz w garséi
teraz ielt walzéy [panowie rycerze|/ kinaw(zy na [trone przyiaznia obludng Turecka/ wyzu¢ [ie z tych
sidet przymiérza iego/ ktoérémi was vwiktat OrzJan 15; Co wizyltko/ by bylo calé a nie zgwalconé/ y
by fie pod plalczykiem przymiérza Swietégo ten gwalt/ y té zdrady nie taily iego [cesarza tureckiego|/
nigdy to pewna/ nie bytby byl Papiéz powodem do takiéy woyny OrzJan 119, 127.

Przen (2) :

Zwrot: »przymierze uczyni¢ [z czym]« (2): Izali przymierze vczyni zelazo z zelaz™ [Numquid
foederabitur ferrum ferro] od pulnocy/ y miedz? Bogactwa twoie/ y (karby twoie/ dam na roltharganie
darmo/ we wilelkich grzechach twoich/ y we wilyfthkich granicach twoich. Leop Ier 15/12; Ielliby
te obietnice o ludziach 4 nie o tychze beltyach namienionych rozumiane mialy byc¢: 4 na cozby Bog
przez Ozealza [...] obiecowal przymierze vczynic dla ludu [(we®®/ z Zwierzety polnemi [foedus ... cum
bestia agri Vulg Os 2/18] CzechRozm 114v.
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b. Rozejm, zawieszenie broni miedzy walczqcymi stronami; pax HistAl, Mqgcz, Vulg, Calag, Cn;
indutiae Mgqcz, Cn; dextra Vulg, pactum PolAnt; pactio, quies, vacatio militiae Mgcz; foedus pacis
Modrz; feriae belli Cn (170) : RejRozpr E; Benadab krol Syriy(ki zebral wizytek zaltep [woich
ludzi/ ktemu bylo z nim XXXII. krolow/ oblegl Samarya. Poflal tedy Achab poflly do Benadab
o przymierze/ ale go nie mogl otrzymacé BielKron 85; y polzczescito [ie Kliwenfkiemu Kligzeciu
za pomoca Krola Franculkiego/ przeto Kliaze Kliwenfkie wzgardzil tym przymierzem [z cesarzem)|
BielKron 221, 58, 241, 252v, 383v, 406 marg (10); Quies etiam, Pokdy/ to yelt przimierze. Mgcz
341c; Pax sequestra, Przimiérze/ to yelt/ podnielienie woyny do niektérego czalu. Mgcz 384c;
Perturbare pactiones bellicas periurio, Wykroczi¢ prze¢iwko przimierzu. Mgcz 469d, 96¢, 99a; IAko
macie pod Mofkwa/ [woich zamkow dofta¢/ Powiem wam/ [...] i$¢ [...] Pod parkan/ wlozywlzy
ie [niecki] na [woie ramiona/ [...] Gdy ta [prawa poydzieéie/ w kolo mialtd na nie/ Wnet vkaza
przymierza/ znamie na parkanie. BielSat N2 [idem BielSjem|; PaprPan B3; ModrzBaz 22; acz
Miechouius/ y Wapowlki/ takze Biellki tey bitwy (kutku nie klada/ Ale Cromerus [...] kladzie/
iz (ie ta woyna przymierzem [konczyla StryjKron 697; Krol Sigmunt przyiachawlzy z Litwy po
Molkiewlkiey oney woynie y przymierzu/ zlozyl Siem w Piotrkowie StryjKron 717, 572, 687, 737
marg, 782; BielSjem 37; OrzJan 104 |2 r.|; [ HistTroj 14].

przymierze z kim, z czym [= spolecznosc] (47): Przymierze z molkwa. BielKron 401v marg, 253v
marg, 389v; Vacatio militiae, Stanie przimierza s nieprziyacielem. Mqgcz 472b, 457a; Przymierze z
Krzyzaki. StryjKron 577 marg, 687 marg, 737; [ BielKron 1551 241]. Cf Fraza, Zwroty.

przymierze czyje (1): Ze go [tego, co ludzi Turkom wydawal] takim [polobem karano na rynku/
Iak byt karan v Rzymian/ za Holtiliufa/ Metius Suffetius, za Krola Tullufa: Iz rozerwal przymierze
swiezo namowione/ Albanow y Rzymianow mocno [tanowione. KlonWor 32.

Ze zdaniem przydawkowym referujgcym tres¢ przymierza (1): Nie odmowili [Polacy] przymierza
Kfiedzu Molkiew(kiemu. A tak przez [we polly takie przymierze wzyeli do [wych zywotow/ iz zamki
wlzytki ktore Michat Glin(ki w Litwie ofadzil mialy by¢ wrocone krolowi/ wigznie z Moflkwy y z
Litwy wlzythki z wypulzczac BielKron 406v.

W polgczeniu z okresleniem czasu trwania przymierza [w tym: do [ilu] lat (11), dni (5), miesigcy (3),
czasow; do gromnic, do [ktérego| dnia, do [ktérego| czasu; za [ile] lat, dni; na [ile] lat (4), na [jaki] czas
(2); [ile] dni, od [ilu] lat, od [kiedy] do [kiedy]] (34): RejZwierz 37v 2 r.]; Przeto Grekowie zadali do
trzech lat przymierza/ y otrzymali. BielKron 57v; Widzac Agamenon co dzyen to mniey ludu by¢/
proéili przymierza do (iedmi mieligcy. BielKron 58v; w ten czas tez Gerardus Welthuichus przyiechat
z polelltwa z Thurek/ y przyniolt za pie¢ lath przymierze. BielKron 230; Oblegt Boleftaw Naklo/
na kthorym bylo dzieli¢¢ tyliac Pomorzan. Vprolili fobie Pomorzanie przymierze do pietnaltego
dnia. BielKron 352v; [mistrz pruski wzigl ziemig dobrzynskg| Krol/ ¢iagnat s Polaki do Bydgolzczey/
dobyl iey zalie/ chcial daley iechac dobywac: a w ten czas przyiechaty Kliazeta Slalkie/ Oleflznickie/
[...] biorac miedzy nimi przymierze od pul poltu az do S. lana krzc¢i¢iela. BielKron 383v; Baczac
tho Wasit Iwanowic wielki kfiadz Molkiew(ki/ iz (ie mu nie wedle mysli wodzito/ zwlalzcza/ kiedy
widzyal [woie ranne y wsy [pultolzone/ poftal do krola o przymierze do kilkd dni BielKron 406,
57v, 58 [2 r.], 58v, 59 [2 r.], 109 (22); cessatio pugnae pactitia, Vmowione przimiérze do kilka
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dni. Mgcz 272b, 167a, 275c; [panowie polscy i wegierscy| przymierze na trzy lata z Wegier(kimi/
Pollkimi/ y Czelkimi Krolami poltanowili/ pod tymi Condiciami/ aby Zamki y wigezniowie wzigci
z obu [tron byly zwrocone StryjKron 652, 416, 572, 577, 687; Induciae, Dicuntur quaedam quasi
pax, vel potius cessatio a bello in certum tempus inter hostes pacta: ita dictae, quod in certum diem
a pugnando otium praebeant — Przimierze na woinie do niektorgo [/] czalsu. Calep 528b; KmitaSpit
C4v; [HistTroj 14, 15v].

W przeciwstawieniach: »przymierze ... bitwa, wojna« (2): Mieliaca Liltopada/ Ewangelikowie [...]
baczac iz [...] kazdy dzien woylka vbywa/ radzili co maia czyni¢/ zwlalzcza gdy [ie iuz ku zimie
$¢iagato/ albo rulzy¢ fie do domow/ albo przymierze do czalu wzia¢/ albo bitwe zwie$¢ BielKron
228; Fecialis, Pofet 4 vrzad ktéry przed czaly przimiérze y pokdy Nieprziyacielom wypowiedat a
woyne oznaymiat Mgcz 120c.

Fraza: »czas przymierzu wyszedl; wychodzito przymierze; wyscie, skoniczenie przymierza« [w tym:
z czym [= spolecznosc] (1)] = exierunt indutiae, exiit tempus indutiarum Cn [szyk zmienny| (2;1;1:1):
Po wysciu przymierza potkali fie znowu Troiani z Greki/ z obu [tron wielki lud porazon. BielKron
58; Przeto Lacinnicy y drudzy nieprzyiaciele dobrowolnie zadali z Rzymiany pokoia do czalu. Potym
gdy czas wylzed! przymierzu/ zebrali [ie La¢innicy s Tarquiniuly na Rzymiany BielKron 106v, 58;
FAbius Celarz Rzym(ki/ gdy wychodzito przymierze Rzymianom z mialtem Carthago, poflal polly
pokoia y walki BielSpr 48v; StryjKron 687; [ HistTroj 18].

Zuwroty: »przymierze chowal; zachowanie przymierza« [w tym: z kim (2)] [szyk zmienny] (1;2):
Mgcz 90a; za [tateczne zachowanie poftanowionego przymierza y granic Litewl(kich z Molkwa po
Vhre rzeke/ aby fam Kniaz wielki Dimitr [...] przyfliege vczynil. StryjKron 421; Przyiachali poltowie
do Kriu z traktaty/ [...] Nad to golego ziarna tysiac korcy dali/ A wiecey aby z nimi przymierze
[Pigmeje] chowali. KmitaSpit C6v.

»przymierze dal« [szyk zmienny] (3): Kleomenes za (ze$¢ dni z Greki przymierze wzial/ [...] On
ie w nocy przypadlzy/ porazil/ poimal/ Hetman bedac w wiezieniu/ [fow [ie vpominal. Ten rzekl/
wlzakem ia iedno (ze$¢ dni przymierze dal/ Alem ia nocy zadney nigdy nie wlpominal. RejZwierz
37v; BielKron 252; StryjKron 120.

»dzierze¢ przymierze; dzierzenie przymierza; trzymajacy przymierze« (1;1;2): Abowiem beda
ludzie [...] Bez milod¢i/ nie trzymadiacy przymierza [sine foedere]/ potwarce/ niepowséiagliwi/
okrutni/ dobrych nie mituiacy. BibRadz 2.Tim 3/3; Iura induciarum servare, Dzierze¢ przimierze/
zupelnie [ie w dzierzeniu przimierza zachowac. Mgcz 389a; WujNT 2.Tim 3/3.

»przymierze mieé [z kim]« = foedus habere Vulg (2): Leop 4.Reg 3/5; Zmowili [ie [Koryjolanus z
Wolskimi] prze¢iw Rzymianom/ & iz przymierze mieli Wollkowie od dwu lat z Rzymiany/ przeto s
porady Koryolana (zli na zmowie niektorzy od Wollkow do Rzyma na (wieto BielKron 109.

»przymierze otrzymac, osiagnac« [szyk zmienny| (2:1): BielKron 57v; Indutias in triginta annos
impetrarunt, Przymierze do trzydzies¢i lat oliegneli. Mgcz 167a; StryjKron 697.

»postanowi¢, umawial przymierze; (po)sta(no)wione (jest), umowione (a. namowione)
przymierze; postanowienie (a. zastanowienie) przymierza« [w tym: z kim (3), miedzy kim (a kim) (2)]

= cessatio pugnae pacticia, pangere pacem Mgqcz; pangere pactum PolAnt [szyk zmienny] (5:1;4:2;2):
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BielKron 386; Inducias cum illo paciscitur, Przimierze s nim vmawia. Mgcz 272a; Pactae cum hoste
induciae, Poltanowione yelt przimiérze s nieprziyacioty. Mgcz 272b, 170c, 272b, 275¢; BudBib 3.Reg
20/34; [ksigze moskiewski Dymitr| vdal (ie w rokowanie y poftal do Olgerda o vgode/ y zaltanowienie
przymierza/ poltepuiac naktadow woiennych StryjKron 421; Olgerd tez przefltawaigc na kondiciach
przymierza pofltawionego [...] wedlug pofltanowienia wiechal w Zamek Molkiew(ki dobrowolnie
otworzony StryjKron 421, 200, 421, 652; KlonWor 32 [2 r.].

[»przymierza postapié [= przedluzyc|« [szyk zmienny|: [Agamemnon] dla pogrzebow tedy/ aby ie
odprawi¢ mogl/ poftal do Priamula o przymierze/ aby go poltapit do trzydzyesci dni. Priamus iz tez
miatl s foba w ten czas co czynic/ poltapit przymierza. HistTroj 14, 18.]

»potwierdzi¢ (a. utwierdzi¢), umocni¢ przymierze« [w tym: z kim (2)] [szyk zmienny] (2:2): co tez
pilzelz abych [toba potwierdzil przymierze/ to nie z prawego czyniz [erca/ iedno aby mi¢ viowil
chytros¢iami w [ie¢iach [woich BielKron 254; Mial to przymierze ielzcze mofkiewl(ki przez polty (we
vmocni¢/ a w tym Krol rolpuscit woylka BielKron 406v; Olgerd vmocniw(zy przymierze na dwie
le¢ie z Krzyzakami Prufkimi/ y z Lifland(kimi/ wyprawit (i¢ przec¢iw Tatarom w dzikie pola StryjKron
416, 577.

»prosi¢, zadal przymierza; uprosi¢ przymierze; prosi¢ o przymierze« [w tym: z kim (2)] [szyk
zmienny| (10:6;1;5): Mieli [Grekowie i Trojanie] onego dnia pokoy/ [...] drugiego dnid Grekowie
przymierza zadali. BielKron 57v; porazeni Troiani iz mulial Priamus do drugich trzech lat przymierza
prosi¢. BielKron 57v; Amurat gdy f(ie dowiedzial iz Kalibalza porazon od Wegrow/ byl [thego
zalos¢iw/ pollal do krola Wegierlkiego profzac o przymierze do 10. lat BielKron 244, 57v, 58v [2
r.], 59, 60, 64 (15); Mgcz 120c; HistRzym 81v; PaprPan B2; W teyze bitwie Staro[ta/ albo Barkolab
Choc¢im(ki zabit/ & Kopacz Hetman ledwo vciekl/ Az potym Bochdan mulfial przymierza prosic/
ktore pod Condiciami otrzymatl StryjKron 697; Przymierza Pigmeowie do trzech dni prosili/ Aby
co maia czyni¢ dobrze obmyslili. KmitaSpit C4v, C3, C5; [inducias petere |...] przymierza profzac
ArtTanat 41].

»przyjac (a. przyjmowal) przymierze« [w tym: z kim (2)] [szyk zmienny| (5): z Turkiem pryialem
[/] przymierze do czalu/ dla poltanowienia Niemieckich krain/ abylmy mogli w tych czaliech
obrong przeé¢iw im mocna poftanowié. BielKron 225, 225; In leges hostium foedus percussit, Prziyat
przimiérze wedle woley nieprziyacielskiey. Mgcz 339¢, 120c; StryjKron 652.

»(s)targal, zrzuciC, zruszyC (a. wzruszac), rozerwal przymierze; zrucenie przymierza«= rumpere
foedus JanStat [szyk zmienny| (2:1:2:1;1): Ale (koro vmarl Achab/ [krél moabski| zrzullil [/] a
ztamal przymierze [praevaricatus est foedus| ktore miat z Krolem Ifraellkim. Leop 4.Reg 3/5; tacno
iemu [Machometowi] nales¢ leda ocz zrucenie przymierza idko zwyk!l czyni¢ BielKron 253v, 308v;
Vitawiczne przedtem miedzy Pruly y Polaki woyny bywaly. [...] przymierze brali/ a zasi¢ ie targali
[pangebantur foedera et rescindebantur|. ModrzBaz 105v; SarnStat 424; Pollal [Grus] do nich [do
Pigmejow| [we polty/ przymierze im zrzucil/ A harde im polelltwo do ich vizu wrzu¢it. KmitaSpit
C4; KlonWor 32.
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straktowal o przymierzu, [o przymierze]« [szyk zmienny] (1): [Polacy zamek w Lucku oblegali]
Przy(lal tez potym Swidrigiel do Krola chcac tractowaé o przymierzu/ ale nie z ferca/ tylko aby
woyne odwlok!/ a oblezenncom na Lucku pomocy dodal StryjKron 572; [ Diar 1566 57].

»przymierze uczynic, udzialal; czynienie przymierza« [w tym: z kim (4)] = dextram dare Vulg;
percutere foedus PolAnt; facere a. inire a. pangere indutias Cn [szyk zmienny] (4:1;1): Woienne Prawo/
ielt obyczay [toczenia walki/ czynienia przymierza/ wylzcie przeliw nieprzyiacielowi za znakiem
GroicPorz a3; 1 rzekli wllylthcy mezowie labes do Naas: Vczyn [nami przymierze [Habeto nos
foederatos] a bedzemy¢ [/] [luzy¢. Leop 1.Reg 11/1, 1.Mach 9 arg, 2.Mach 12/11; BibRadz 1.Reg 11/1;
PO $mierc¢i Saladyna zebrawlzy (ie rzelza Krzes¢ianlka/ przyiechdli do [wietey zyemie zlamawl(zy
przymierze ktore byt vdzyatal Rychardus/ wloséi niektorych dobyli. BielKron 179v; [Priamus [...]
poflal do Agadmemnona/ aby vczynil przymierze do dwudzieltu dni. HistTroj I5v].

»przymierze wypowiedac (a. wypowiedzie¢)« (2): Indutias tollere, Przymierze wypowiedzie¢. Mgcz
457¢c, 120c.

»wzigé ([z obu stron]), bral przymierze; przymierze wzigte; wziecie przymierza« [w tym: z
kim (19), miedzy kim (2)] = pangere foedus Modrz [szyk zmienny] (25:4;2;1): Tako Rodoga matka
Dariulowa pifatd mu/ aby wzial przymierze z Alexandrem [ut pacem Alexandri peteret]/ & izby [nim
po wtore zadnym obyczaiem nie walczyt. HistAl E7v; KLeomenes za (ze$¢ dni z Greki przymierze
wzigl/ Y malto na zad z mieylca/ gdzie lezal/ odciagnal. RejZwierz 37v; [krol asyryjski do obroncow
Jerozolimy mowi:| Nie stuchay¢iez Ezechialza/ abowiem tak mowi krol Alsyriylki/ Wezmcie zemna
przymierze [facite mecum benedictionem]/ y wynidz¢ie ku mnie BibRadz Is 36/16; [Trojani| wzyeli
przymierze [z Greki] do roku chowa¢ ciata zbite z obu [tron/ a ranne goi¢. BielKron 58; Po tey
poralce chcieli Kartaginlcy wzya¢ z Rzymiany przymierze/ ale tego v nich nie mogli odzyerzec/
bo Rzymianie zebrawlzy (ie znowu/ porazili v wylpu Eguzy Kartagin(kich ludzi piecdzyeliat tyliac
BielKron 129, 58, 117, 147, 166v, 228 (21); Pangere indutias, Przimiérze wziaé. Mgcz 275c¢, 366d;
ModrzBaz 21v, 105v; Wziela potym Litwa co byli na Zamku z Polaki do trzech dni przymierze/
izby [ie rozmyllili y narddzili wtym czalie o podaniu Zamku StryjKron 572, 121, 175, 687; [ BielKron
1551 12].

»|z kim] zjedna przymierze« (1): y vradzili tak miedzy [obg [Hekuba i Parys|. Gdyz panne Polixene
[obie oblubit za matzonke [Achilles]/ pollimy k niemu aby na {lub przyiechal/ a nam z Greki ziednat
przymierze do kilka czalow. BielKron 59.

»przymierze (z)lamal, wniwecz obroci¢; przymierze polamane« = praevaricari foedus Vulg [szyk
zmienny| (8:1;1): Leop 4.Reg 3/5; BibRadz 2.Mach 15/10; [Skanderbeg pisze do Machometa:]
Dziwuielz f(ie temu Machomecie iz moie rycerltwo/ przymierze zltamawl(zy/ idko pilzelz/ [zkodec
vezynito w twoich krainach BielKron 254, 179v, 253v, 304, 386; Ascribere poenam foederi, Zatozic
wine na tego ktéry [tanie albo przimierze tamie. Mgcz 374c; Wieczney pamieci godna rzecz ielt/
a ku wlpominaniu zatolny przyklad Wladzistawa Krola Wegier(kiego/ [...] ktory iz byl przymierze
z Amuratem Tureckim Krolem wziete/ za namowa Eugeniula czwartego Papieza zlamal [qui cum
foedus pacis ... rupisset]/ wielka [zkode [obie y kroleltwu [wemu przyniost. ModrzBaz 21v; Den Fied

brechen. Ztamaé przymierze. Zrzuéi¢ pokoy. Violare pacem. Calag 120b.
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Wyrazenia: »przymierze do czasu, doczesne« [szyk 3:3] (5:1): Celarz widzac yz Luteryani niechca
ztozy¢ obrony prze¢iw Turkowi/ [...] poftal tedy do Turka o doczesne przymierze. BielKron 223v;
[odpowiedZ cesarska lantgrafowi] Co [ie tycze Franculkiego Krold/ z ktorymem do czalu przyiat
przymierze/ thych ludzi ielt obyczay/ yz ku [wey chwale radzi niepewne nowiny pulzczaia BielKron
225, 225, 228, 310v, 395v.

»przymierza list« (1): Gdy to [list Skanderbega] przeczedt Machomet odpifal mu znowu przez
Multafe y przymierza lilt poftal/ ktory radzie okazal Skanderbeg/ iefli ij maia przyiac. BielKron 253.

»przymierze pod przysiega (pod przysiegami)« (2): Iwan Bazyli wielki kfiadz Molkiew(ki tego
czalu telz oblegl Smolenf(k przes [yna Dimitra/ [...] Potym latha 1503. wzigl (nim Krol Alexander
przymierze do ([(el¢i lat pod przyliega. BielKron 401v, 435v.

»przymierze walki« = odroczenie pojedynku (1): Tedy Plebeulz gdyz to vsltylzal ize pielgrzym
[podstepnie wrzucony do morza] nie vmarl/ barzo [(ie bal/ y zadal od Krola przymierza walki [indutias
belli a rege petit]/ ale krol ani iedney godziny ch¢ial da¢. HistRzym 81v.

»przymierze wieczne« (1): A w tym czalu przyiechali poltowie Tureccy do Krola [...] zadaiac
przymierza wiecznego/ poltepuiac wroci¢ wizytki dzyerzawy w Ralcyey ktore wzial Delpotowi/
takiez dwu [ynu iemu wypusCi¢ z wiezyenia. BielKron 389v.

»przymierze do zywotow |[czyich| [= do konca zycial« (1): BielKron 406v cf Ze zdaniem
przydawkowym referujgcym tresc.

Szeregi: »jednanie i przymierze« (1): Po dlugich tedy namowach dal fie¢ Olgerd do [lulznego
iednania y przymierza nakloni¢/ vwazaiac w cudzey ziemi zwlalzcza watpliwy [kutek zwydieltwa
StryjKron 421.

»pokoj, (i) przymierze; przymierze z pokojemc« [szyk 4:2] (5;1): Toga etiam aliquando pro pace
accipitur, Mialto pokoyu y przimierza s nieprziyacielmi. Mqgcz 457a, 120c |2 r.], 275c¢; Xlazeta
Rufkie/ [...] vezyniwlzy ziazd z Polowcami w Stachowie/ poftanowili pokoy/ y przymierze miedzy
(oba StryjKron 200; VotSzl Fv.

»przymierze albo wieczna przyjazn« (1): [Achilles] poczal z Greki okolo niepotrzebnych walek
namowy czyni¢/ iako [...] zadney nadzyeie nie trzeba mie¢ aby(my Illium albo Troig wzyeli/ [...]
przeto lepiey ielt [wemu zdrowiu poradzi¢/ & wzyaé przymierze na czas dlugi albo wieczna przyiazn
BielKron 58.

»przymierza i przysiegi« (1): Y vczynil ie [Machabeusz swoich Zolnierzy walczgcych z poganamil
thym ochotnieyf(ze/ a pobudzit w nich lerca dobre/ okdzuigc im przythym przymierza ztos¢iwe
przez pogany polamane/ y przysiegi zgwalcone [simul ostendens gentium fallaciam, et iuramentorum
transgresssionem|. BibRadz 2.Mach 15/10.

»stanie albo przymierze« (2): De foederum iure disceptare, O wlalnosci y zichowaniu [tania albo
przimierza rzecz vczini¢. Mgcz 90a, 374c.

»przymierze albo wieczna zgoda« (1): nad rzeka bylty Woyfka Francuzow [...] Potym Celarz rulzyt
woylko/ przyciagli do Kaltroterreum nad ta ze [/] rzeka od Luteciey dwa dni mate chodu/ tdm

przyiechali kniemu poftowie Franculcy/ prolzac o przymierze albo o wieczng zgode BielKron 223.
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Wyrazenia przyimkowe: »imo przymierze« (1): Krol przyrzekt byé w pokoiu z Molkwa [...] S tey
thez przyczyny byl podwiod Celarz Molkiewlkiego Kliedza prze¢iw krolowi/ iz imo przymierze
Smolen(k wzyal. BielKron 416.

»nad przymierze« (2): Baczac Troiani niezgode kfiazat Greckich/ vderzyli na nie nad przymierze/
potkali (ie z Greki BielKron 57v, 109.

»pod przymierzem« = w trakcie zawieszenia broni (2): radza o pokoiu/ Ale [prawa Célarfka przy(zto
za$ do boiu: Bo Niemcy pod przymiérzem do Polfki wtargneli/ A idko bdg chcéial/ y tak przecie
klefke wzieli. KochProp 10; KmitaSpit C3v.

»W przymierzu« = w trakcie zawieszenia broni; cum foedere PolAnt (5): Widzac Agamenon co
dzyen to mniey ludu by¢/ proélili przymierza do fiedmi miefiecy. [...] A w tym przymierzu [(zli
do Achillefa Agamenon krol z Neltorem od wizech Grekow/ aby w tych czaliech niebeflpiecznych
kiedy fie Troiani zmocnili/ [woich nie odftepowal. BielKron 58v; Byl pokoy miedzy imi [Turkami
a Skanderbegiem| przez niemaly czas/ wlzakze Turcy po granicy vezynili [zkode w tym przymierzu
Skanderbegowym poddanym. BielKron 253v, 253v; BudBib 3.Reg 20/34; Pod tymze czallem roku
1453. dnia 29. Maia/ Machomet Turecki Celarz poraziw(zy Karaman(kie waleczne Xiaze/ wzial w
przymierzu Conltantinopole/ Mialto (fawne StryjKron 617 [idem BielKron 253v].

Iron. (2):

Zwrot: »przymierze [z kim| uczyni« = percutere foedus PolAnt (2): Odpowiedzial im [megZzom
Iabbes] Naas Ammonczyk/ Thak (wami przymierze vczynie [In hoc feriam vobiscum foedus|/ ze
kazdemu zwas wylupie po prawym oku/ & dam was na posmiewilko wilyltkiemu ludu Ifraellkiemu.
Leop 1.Reg 11/2; BibRadz 1.Reg 11/2.

W przen (1) : teraz wiedz pewnie Skanderbegu/ iz ¢ie tym przymierzem viowil Machomet/ bo
¢ie inaczey pozy¢ niemogt BielKron 253v.

Przen (2) :

przymierze czyje (1): RejZwierc 153 cf Szereg.

Zwrot: »przymierze [z kim] dzierzeC« (1): A wlzak wiemy iz zawzdy mamy na [i¢ nieprzyiaciela
[rogiego fortune/ kthora z zadnym cztowiekiem przymierza [thatecznie nie dzierzy. RejZwierc 153.

Szereg: »taska a przymierze« (1): Kiedy [(ie nalepiey o iey [fortuny] lalce a4 o iey przymierzu
vbelpieczylz/ ali¢ ona idko Molkwicin albo Tatarzyn tuz wnet za pollem woylko wyprawi/ ani
wzwielz s ktorey cie [trony chlulnie. RejZwierc 153.

c. Umowa zawarta miedzy dwiema osobami, majgca charakter prywatny [w tym: z kim, z czym
(Przen) (14)] (21) : Ionatas powtorzywlly przymierze z Dawidem/ vituie v Oyca przeiednaé gniew
Dawidowi Leop 1.Reg 20 arg.

Zwrot: »uczyni¢ przymierze [z kim|« = pangere foedus Vulg [szyk zmienny] (2): Potym z Labanem
lakob przymirze vciniwly [/]/ wrocit [ye do [wego. Leop Gen 31 arg, 1.Reg 20/16.

Wyrazenie: »znak przymierza« (1): A iz thez v [tarych przodkéw nélzych kladzienié rak bylo
vpominkiem y znakiem przymiérza albo iednania: przetdz tez [...] BiatKat 375v.

Szereg: »przymierze albo jednanie« (1): BialKat 375v cf WyraZenie.
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Przen (14) : Mnimalz by rozum (iadal idko kogut w pierzu/ Miewac [lege: miewa-¢] z nim dobry
pokoy/ [a [rozum i pstry kogut]| zawzdy w przymierzu. RejWiz 68v.

W polgczeniu szeregowym (1): RejZwierc 17 cf »przymierza mie¢ nie moc«.

W przeciwstawieniach: »przymierze ... boj, zbuntowanie« (2): Ten na woynie gardto dal/ ow zginat
wpokoiu: Niémalz przymiérza z Smieréia/ zawzdy my znig wboiu. KochFr 132; PowodPr 42.

Zuwroty: »bral, wzigé przymierze« = percutere foedus Vulg [szyk zmienny| (3:2): Leop Is 28/15;
Witold rzekl/ iz dobrocia y na (roz(ze zwierze Vglalzczelz/ y Lew bierze z cztowiekiem przymierze/
Z tym ktory mu ie$¢ dawa StryjKron 566; Pielzczot zadnych nie vmiem [méwi Cnota:] z rolko(za
przymierza Niebierze/ y gdziem ia ielt granic nieroz(zerza/ Lotroltwo RybGesli C2v; Dwa bracia z
Sioltrg wdroge fie wybrali/ Z Litwy Niemen/ Bug z Wolynia zuchwaly/ Y Narew byl(tra/ iako sioltra
(tar(za/ Przylzta z Podlalza. Wzigw(zy przymierze/ bez gniewu y trwogi/ Zazyla [obie przyiaciellkiey
drogi KlonFlis G4, E4.

»z nieprawda by¢ w przymierzu« = ktamac (1): SLychalciem ia gdzye$§ dawno/ tdk o tym Rycerzu/
Iz ten nigdy z nieprawda/ niechcial by¢ w przymierzu. RejZwierz A6v.

»do Smierci przymierze dzierzeé« (2): Drudzy iada na Zaiac [...] Pacholczylko z laltrzabem/ za
nimi f(ie wlecze/ [...] Czalem Kon porwie wodza/ musi z nowu wliada¢/ Musi za dobre przyiac/
chocia bedzie biadac. Barzoby rad pachotek y kon to widzieli/ By do Smierci z Zaigcem przymierze
dzierzeli. BielSat C4v [idem| BielRozm 23.

»przymierza mie¢ nie moc« (1): Abowiemdi nam nigdy z dobremi 4 s poczéiwemi rzeczami zadney
burdy nie potrzeba/ iedno z niepoczéiwemi a z nie przyltoynemi/ s thymi nigdy powazna cnota/
ani (tania/ ani przymierza/ ani zakladu mieé nie moze. RejZwierc 17.

»przymierze uczynié« [w tym: czemu (1)] [szyk zmienny] (2): [Méwi Bég do Joba:] Izali z toba
[lewiatan] vczyni przymierze [feriet foedus|? & wezmielz go za [tuge wiecznego? BibRadz Iob 40/23;
PRzymierze vczynitem [foedus pepigi] oczom moiem/ a (przecz) bych myllit co o dziewicy? BudBib
Iob 31/1.

Szereg: »przymierze a umowac (1): Abowiemescie tak mowili/ Wzielilmj przymierze z [miercia/ a
z piektem mamy vmowe [Percussimus foedus cum morte, et cum inferno fecimus pactum| Leop Is 28/15.

a. O umowie matzeriskiej (3) :

przymierze czyje [w tym: pron poss (1), ai poss (1)] (2): BielKron 381v; Bo Iehowda o$wiadczyt
miedzy toba a miedzy zona mtodosci twoiey/ przeciw ktorey ty wyltepuielz/ 4 ona ielt towarzylzka
twoia/ y zona przymierza twego [uxor foederis tui|. BudBib Mal 2/14.

Zuwrot: »przymierze miec« (1): Pothym s praca wielka namowiona [Jadwiga] od panow Pollkich/
aby odrzucita wlzythki przymierza kthore miata z Gwilelmem/ 4 ku Iagiettowemu przyl(tata. BielKron
381v.

Wyrazenia: »przymierze malzenstwa« (1): & co za potrzeba znaiomosci [zukaé zkim oney/ ktora
przymierzem a wiarg malzenftwa zkim ztaczona ielt [foedere et fide matrimonii iuncta est]? ModrzBaz
55.

»przymierzem [z kim] zlaczony« (1): ModrzBaz 55 cf »przymierze malzenstwac.

Szereg: »przymierze a wiara« (1): ModrzBaz 55 cf »przymierze malzenstwac.
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d. Bliskie zwigzki, bratanie si¢ [w tym: z kim, z czym (6)] (8) :

Zuwroty: »brac przymierze« (2): Narodowie pozoltawieni w Chananey(kiey Ziemi ku do§wiadczeniu
Izraelitow. ktorzy Biorg znimi przymierze. Dopulzczaia (ie balwochwalltwa. BibRadz Iudic 3 arg;
PowodPr 39.

»stanowic, uczynic przymierze« = ferire foedus PolAnt (1:1): [méwi Bég do Mojzesza:] Oltrzegay [ie
aby$ nie [tanowil przymierza z obywatelem (tey) ziemie/ do ktorey ty idzielz/ aby¢ niebylo Sidlem
wpoysrodku Ciebie. BudBib Ex 34/12, Ex 34/15.

»wchodzi¢ w przymierze« (2): bo ty zyemie Pan Bog Pogan(kie dla ztoséi ich 4 balwochwalltwa
im wzyal a wam dal/ [...] Ale wy nie wchodzcie z nimi w zadne przymierze ani ich zywcie/ ale ie
wywroccie a wygladzcie do gruntu BielKron 45; BudBib 1 246d marg.

Szeregi: »przymierze i (abo) bractwo (a. zbracenie)« [szyk 1:1] (2): Talne (fowa Bolkie (a te/ y kilka
kro¢ w zakonie Bozym powtarzane: Nie bedzie(z z nimi [wyznawcami obcych religii] bral przymierza
abo zbracenia/ ani z Bogami ich. PowodPr 39, 39.

»przymierze i towarzystwo« (1): Pan fie tym brzydzi w wiernych gdy wchodza w przymierze y
wtowarzyltwo z balwochwalcy y z ludzmi niepoboznemi. BudBib 1 246d marg.

W przen (1) :

Zwrot: »postanowié przymierze« (1): bo odemnie [Boga| (odchodzac) odkrylas (ie [Jerozolimo]/
y witapitas (a) rozlzerzylas toze twoie/ y poltanowilas [obie (przymierze) z niemi [batwochwalcami]
[pepigisti pactum cum eis]/ vmitowalas toze ich/ (y) mieylce ktore§ baczyta. BudBib Is 57/8.

2. Umowa zawarta przez Boga z narodem izraelskim, w ktorej Bog obiecuje swojq opieke i przyjazn
w zamian za przestrzeganie Jego przykazan, odnowiona za posrednictwem Chrystusa i przeniesiona na
wszystkich ludzi; foedus, pactum, testamentum PolAnt, Vulg (560) : Leop Is 49 arg; BibRadz 1 9a
marg, Ex 6/5, 1 241a marg [3 r.], 2.Esdr 10 arg [2 r.], Eccli 45/6; RejZwierc 257v; Podal mu [Pan
Mojzeszowi| przykazania oblicznie/ zakon zywota y vmieietnos¢i/ aby nauczyt przymierza lakoba/ a
prawa [wego lzraela BudBib Eccli 45/6, Eccli 44/23[25]; Wedle tego tem leplzego przymierza zoltal
rekoymia lefus. BudNT Hebr 7/11(22]; Ktora [obrzezka] bes przymierza/ y tych rzeczy kthore w [obie
przymierze zamykato/ nic infzego ielt/ iedno znamie prozne rzeczy iuz niebedacey. CzechRozm
75v; O przymierzu Bog mowil iz wiecznie trwa¢ miato/ ale nie o obrzezaniu. CzechRozm 79v; Ale
to nie idzie za tym/ aby dla te®°/ iz przymierze leplze y dofkonallze trwa/ z Ciele[ne®® prawie w
duchowne odmienione/ zeby tez y obrzezanie ¢ielelne (ta¢ mialo. CzechRozm 80; Gdzie potym na
pulzczy oney/ na ktorey lud Izraelfki lat 40. mielzkal: nowe prawa y nowe tez nabozenltwo ieft
poltanowione/ y znowu tez inlze przymierze ku pierw(zemu przydane. CzechRozm 172v, 74, 74v,
75, 75v, 80 (17); CzechEp 32; WujNT Bbbbbb3.

przymierze miedzy kim, czym [= niebem| i (a) (miedzy) kim, czym [= ziemig] (16): Abowyem
[obrzezanie| yelt dano na znak przymyerza myedzy bogyem a zydy. KromRozm II kdv; A zmocnie
przymierze [we miedzy mna y miedzy toba/ y miedzy potomltwem twym po tobie w narodziech
ich/ vmowa wieczng/ abych byl Bogiem twoim/ y potom(twa twego po tobie. BibRadz Gen 17/7,
Gen 9/13, 16, 17/11; ktora [tecze] Pan potozy¢ raczyl za przymierze wiernym [woim/ miedzy ziemia
a miedzy niebem [(woim [Gen 9/13|. RejAp 48 |przektad tego samego tekstu: BibRadz Gen 9/13];
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luz prawe przymierze a wieczny pokoy [[tal (ie ielt miedzy Bogiem Oicem a miedzy grzelznym
czlowiekiem/ przez tego nowo narodzonego Pana 4 zbawiciela nalzego. RejPos 19v; StryjKron
6. Cf »(po)stanowi¢ przymierze«, »potwierdzi¢ przymierze«, »przymierze (u)czyniC«, »przymierze
(za)chowacl«, »przymierze zalozyc«.

przymierze z kim (135): A ty pow(tan mily panie a niemielzkay tez poltanow [ie iuz nd mieflcu [obie
przebranem a y Archa w ktorey ielt przymierze twoie zludzkiem narodem [chowano aby tez tam
byla wnieliona RejPs 199, 114v; Y przydzie odkupi¢iel do Syonu y do onych ktorzy (i¢ nawracaia
od ztos¢i w Iakobie/ mowi Pan. A oto to ielt przymierze moie z nimi mowi Pan BibRadz Is 59/21,
Gen 9 arg; RejPos 15v, 75v, 153, 274 marg; WujJudConf 116; y wlpamietal Bog na przymierze [woie
zAbrahdmem/ Izahékiem y ladkobem. BudBib Ex 2/24, Gen 17/19; y teraz [Zydzi] chociaz Ziemie
nie maia/ przedlie w przymierzu z Bogiem (3 CzechRozm 79, 74, 79, 79v [2 r.], 260v; SkarZyw 2,
481 marg, 504; WujNT 419. Cf Zwroty.

przymierze czyje [w tym: pron poss (72), ai (poss) (54), G sb i pron (23)] (149): A my pamietaigc na
obietnice przymierza twego pokorniechmy to [ztqg wole nieprzyjaciela naszego| Cierpieli a nieod(tapito
od ¢iebie nigdy (erce nalle RejPs 66v, 74v, 75, 76v, 82, 117, 126v, 133, 199; Zgrzellyli ielth lud
Ifraellki/ y vltapil od przymierza mego Leop los 7/11, Is 42/6, 49/8, Zach 11/10; Pomniz na to o
Boze moy/ przediw tym ktorzy pomazali kaptanltwo/ y przymierze Kaplan(kie y Lewitow. BibRadz
2.Esdr 13/29, Gen 6/18, 9/9, 11, 15, 17 arg (30); BielKron 32; RejPos 75v, 297v |2 r.]; RejZwierc
261; Imiona ich niech beda rolprofzone miedzy pogany/ 4 niechay beda wygtadzeni z ziemie gdylz
wzgardzili przymierzem mym. BudBib 4.Esdr 2/7, Gen 6/18, 17/13, 14, 19, Ex 2/24 (11); iz
Szabat/ y dzielig¢ioro przykazanie/ nie podane bylo iedno ludowi obrzezanemu/ y z Bogiem iuz w
przymierzu Abrahdmowym [(toiacemu. CzechRozm 101v; Abowiem taki pokoy/ przymierza [woiego
Bog/ za dni Mefyalzowych/ obieca¢ raczyl/ ktoremuby konca nie miato by¢ CzechRozm 112, 73v,
74,75 [3 r.], 75v, 79 (16); Pan tiiemnice temu [wé odkrije/ Ktokolwiek w iego poltulzenltwie zije:
Temu obiawi mysl [wégo przymiérza/ Kto tam/ gdzie iego rolkazanié/ zmiérza. KochPs 35, 75, 110,
134, 162; SkarZyw 2, 504; CzechEp 32, 34, 114, 207; Zaw]eft 15, 19; KotakSzczesl B; SkarKaz 119b;
SkarKazSej 677a. Cf »przymierze boze«.

Ze zdaniem przydawkowym referujgcym tres¢ przymierza [w tym z zapowiednikiem: takie (1); iz,
ze| (9): KromRozm II tv; Vczynitlem z niemi przymierze [woie/ Ze iem dam ziemi¢ Chandneyfka
gdzie iako gosCie mielzkali. BibRadz Ex 6/4; BudBib Ier 32/40, Eccli 44/18[19]; otoz Bog chcac
go [Abrahama] w tym vpewnic: przymierze z nim czyni/ iz mu y potomltwo da¢ mial wielkie y
obfite CzechRozm 74v, 75, 75v; Dla ktorey [ofiary Syna Bozego na krzyzu] vczynil znami Pan Bog
przymierze/ ilz nas gdy [lie do niey véieczem/ a iey [li¢ wylluga/ w prawey pokucie/ zaltoniem: za
zto$éi nalze karaé/ y z gniewem [ig [wym (kwépia¢ na nas nie bedzie. SkarZyw 271, 2.

Z przytoczeniem tresci przymierza (1): y vczynil znim [Noem| P. Bog przymierze y zmowe: Ty
mnie (tuzy¢ idko$ poczat do konica y z domem (wym bedzielz: a ia ¢iebie obroni¢ y zachowam od
gniewu mego. SkarZyw 269.

W polgczeniach szeregowych (7): RejPs 164v; Blogostawien(twa/ obietnice/ y przymierza Panlkie

ktore z nimi vczynil/ y idko z ziemie Chanaan welzli do Egiptu. BibRadz I 1; Iuz im [Pan wiernym
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swoim| kazal otworzy¢ arche przymierza/ to ielt/ iz im iuz oznaymil pokoy/ rados¢/ welele/ y
wieczne przymierze w onym wdziecznym kroleltwie [woim. RejAp 98; A gdyz ieden tylko ielt Bog
[...] iednolz tylko zbawienie/ iedna wiara/ iedno przymierze/ poiednanie z Bogiem/ rzecz pewna ze
tez ieden tylko ielt Kos¢iot Bozy. WujJudConf 116; Ale [...] wizyltek lilt ten na to ielt nafadzony/
aby Nauczycield/ Posrzednika/ Wodza/ Ofiarownika/ przymierze/ vitawy/ nauki/ y nabozenftwo
lep(ze y dolkonallze nad ono Moyzelzowe wyltawil CzechRozm 92v; StryjKron 6; SkarKazSej 701a.

W' przeciwstawieniach: »przymierze ... gniew, srogo$C« (2): RejPs 82; ktory [Odkupiciel] miat
przeiednaé gniew [wiety iego [Pana Bogal/ 4 zyednal wieczne przymierze narodowi ludzkiemu
RejPos 2.

Zuwroty: »by¢, bedacy pod przymierzem; by w przymierzu« [szyk zmienny| (2:1;1): Grzechy y
grzelzacy nie mieli by¢ pod nowym Mefyalzowym przymierzym. CzechRozm 115v marg [idem *3];
Bog ielt z nami/ y my z nim w przymierzu CzechRozm 266, *3; CzechEp 368.

»przymierze daé; przymierze jest dane« [szyk zmienny]| (3;1): Te(li¢ nowe przymierze da¢ mial [Pan
Boég]/ tedy¢ pewnie nie bes nauki/ abo vitaw/ abo rolkazania nowego CzechRozm 92v, 89v, 92v; Y
datl mu [Pan Abrahamouwi] teltiment (marg) abo przymierze. (—) obrzezania [Et dedit illi Testamentum
circumcisionis| WujNT Act 7/8.

»daé [kogo] za przymierze« (1): tdk napifano o Melyalzu [(toi/ [...] Ia Iehowa wezwalem ¢ie w
[prawiedliwo$¢i/ y wezme Cie za reke: [trzedz ¢ie bede/ y dam ¢i¢ za przymierze ludowi a za Swiatlos¢
poganom CzechEp 124.

»dzierzeé, strzymaé przymierze« [w tym: z kim (3)] [szyk zmienny] (6:1): Y rofkaze [Pan]| aby
byli przed oblicznol¢ iego zgromadzeni wilylcy przebrani iego ktorzy [niem [prawiedliwie dzierzeli
przyiete przymierze iego RejPs 74v, 114v; Prot D4; Abraamowi napirwey rofkazal [Pan]/ aby vczynit
znak obrzezania na ciele (wym/ y na [ynoch na [wych/ y na czeladzi na [wey: A obiecal z nim za
to wieczne przymierze dzierze¢/ y s thymi wlzytkimi kthorzy tdk naznaczeni mieli by¢. RejPos 32,
32v, 34; Zaw]eft 5.

»przymierze miec« [w tym: z kim (6)] (8): Y wlpomniat [Pan] nd przymierze ktore mial z nimi [z
ludem swym]| [Et recordatus est erga eos pacti sui]/ a rozlithowal (ie ich wedlug wielkich dobrotliwo(¢i
{woich. BibRadz Ps 105/45, Ier 33 arg; RejAp 84v; przeto iuz przymierza z Bogiem nie maia [Zydzi]:
a tak [ie tez prozno na obrzeflke [pulzcza¢ méia. CzechRozm 79v, 173; Daydie plac (rzecze [Bdg])
wybranym moim. Ktérzy przymiérze wieczné zemna maia KochPs 74; [aniol mowi:] IE(tem po(laniec
wielkiégo Boga [...] przylzedtem [...] Bym Izdakowi Oznaymil/ ize ten grunt/ iego potémkowi
Naznaczon ielt od Pana: ieflize [trzymaia/ Ono Swigté przymiérze/ ktéré z Panem maia. Zaw]eft 5;
WujNT 562 marg.

»odrzuci¢ (a. zrzucic), opusci¢ przymierze; odstapi¢ (a. ustapic), odstepnik od przymierza« [w
tym: z kim (1)] = derelinquere pactum Vulg, PolAnt [szyk zmienny] (4:1;3:1): RejPs 82; Leop Deut
29/25, Ios 7/11; Zrzucliles przymierze z [luzebnikiem twoim [Abiecisti pactum servi tui]/ & zrazites
az na ziemie korone iego. BibRadz Ps 88/40; Y rzeka/ dla tego ilz opusc¢ili przymierze lehowy Boga
oycow [wych/ ktore poltawil z nimi gdy ie prowadzit z ziemie Micraim(kiey. BudBib Deut 29/25; a

oni [Zydzi] bedac Bogu odpornymi/ Ziemie te prze [wa ztos¢ vtrééili: 4 w tym zaraz przymierze Boze
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zgwaldili/ y prawie ie od [(iebie odrzudili CzechRozm 75v, 173; Bo na tak wiele ludzi heretyckich/
y odltepnikow od wiary y przymierza/ ktore z Panem Bogiem y kosCiotem iego vczynili/ patrzym.
SkarKaz 119b, 119b.

»przymierze (po)przysiac; poprzysiezone przymierze« [w tym: z kim (1)] = statuere pactum PolAnt
[szyk zmienny] (3;1): RejPs 132v; Bo Bog mitofierny Iehowa Bog twoy/ nieopuséi ¢ie/ y nie roztraci
¢ig/ ani zapamieta przymierza oycow twych/ ktore im przyliagl [pacti patrum tuorum, quibus iuravit|.
BudBib Deut 4/31, Deut 8/18; coz tu Pan Bog vczyni o gwalcenie poprzysiezonego przymierza z
iedynym [(ynem (woim? PowodPr 28.

»(po)sta(no)wi¢, podnie$¢ przymierze; przymierze (jest, mialo by¢) (po)stanowione;
postanowienie przymierza; przymierzem postanowiony« [w tym: z kim (18), miedzy kim i miedzy kim
(1), o co (1)] = ferire a. statuere foedus a. pactum PolAnt [szyk zmienny| (22:1;4;1;1): RejPs 145v; Tedy
rzekl Bog do Noego/ y do [ynow iego co byli z nim mowiac. Oto ia [tAnowie z wami przymierze [we/
y z potomftwem walzem po was. BibRadz Gen 9/9; Dom Izraellki y dom Iud(ki ztamali przymierze
ktorem byt poltanowil z oycy ich. BibRadz Ier 11/10; A drudzy poprzedawlzy wlzytko/ co mieli/
prosili [potu Pana/ aby zachowat ony/ ktore niepobozny Nikanor przed ich przyséiem y potkaniem
poprzedal. A chociaz nie dla nich famych/ ale dla przymierza/ ktore bylo poftanowione z oycy
ich BibRadz 2.Mach 8/15, Gen 6/18, 9/11, 17, 17/21, Lev 26/9, Deut 31/16, 4.Esdr 3/15; Lecz

przymierze podniole z Izddkiem ktore®® vrodzi tobie Sardh o czafie tym w roku drugim. BudBib
Gen 17/21; Y poltanowil Ieholzua przymierze ludowi dnid onego/ y przetozyl mu wyrok y fad w
Szechemie. BudBib Ios 24/25; Poltanowie tez z niemi przymierze wieczne/ iz nie odwroce [i¢ od
tytu iych/ czynigc iym dobrze BudBib Ier 32/40, Gen 6/18, Ex 34/10, Deut 8/18, 29/25, 2.Reg 5/3
(11); CzechRozm 58, 89v, 92v, 99v; SkarZyw 481; CzechEp 268, 354.

»potwierdzi¢ (a. utwierdzi¢), umocni¢ (a. zmocnic) przymierze; przymierze (byto) potwierdzone
(a. utwierdzone); potwierdzenie przymierza; potwierdza¢ przymierza |G sg|« [w tym: z kim (3), miedzy
kim i (a) kim (2)] = statuere foedus a. testamentum PolAnt [szyk zmienny] (4:2;2;1;1): To mowi [Bdg]
aby potwierdzil przymierze przed tym z Abramem vczynione. BibRadz I 9a marg; Tedy Bog rzekt/
Zailte Sara porodzi tobie [yna/ y wzowielz imie¢ iego Izaak/ y vmocnie przymierze moie z nim
vmowa wieczna/ y z potomltwem iego po nim. BibRadz Gen 17/19, Gen 17 arg, 7; BudBib Gen
17/19, Eccli 44/18[19]; y mowil z nim Bog w ty [fowa: [...] Ia rozmnoze Cie barzo/ [...] A vtwierdze
przymierze moie miedzy mna y toba: y miedzy nalienim twoim po tobie/ w Narodziech [wych
CzechRozm 75; 1 przyrzekl mu [Pan Bog Noemu| wigcey [ie tak [rogo niems$¢i¢/ ani ztorzeczy¢ Ziemi
dla czlowieka/ ani Swiata zalewa¢ wodami/ na co dal znak y potwierdzenie pokoiu y przymierza/
y zaktadu wiecznego/ miedzy [oba/ a czlowiekiem Tecze albo Duhe na Niebie rumianobrunatna
StryjKron 6; CzechEp 114; KotakSzczesl B; WujNT 287.

»przestapi¢ (a. przestepowal) przymierze« = transgredi pactum PolAnt (3): A dlathegoz wzrulzyla
(ie popedliwo(¢ Panfka przeciw lzraelowi y rzekl/ Przeto ze przeltapit ten narod przymierze moie
o ktore rofkazatlem oycom ich/ a niechcieli by¢ poftulzni glofowi moiemu. Tedy ia tez po tym nie
wypedze zadnego przed nimi z tych narodow/ ktore pozoltawit Iozue kiedy vmart BibRadz Iudic
2/20; Tedy Krol Allyryi(ki zabrat Izraelity do Alflyryey/ y kazal ie zaprowadzi¢ do Haéle/ [...]. Przeto
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iz niebyli poftulzni rofkazaniu Pana Boga [wego/ Ale przeltepowali przymierze iego BibRadz 4.Reg
18/12; BudBib Deut 17/2.

»[z kim] w przymierze przychodzié, wstapic« [szyk zmienny] (1:1): Przeto vczyn milolierdzie z
(luga twoim/ bo$ fam to [prawil abym [toba ia (luzebnik twoy w przymierze Panf(kie witapit [quia
foedus Domini ... inire fecisti]. Leop 1.Reg 20/8; RejPos 151.

»przyja przymierze; przyjete przymierze« [w tym: z kim (7)] [szyk zmienny] (3;5): Pomni mity
panie na ono przymierze ktores ty wiecznie przyial [przodki nallemi RejPs 109; Bo on zawzdy pomni
na przyiete przymierze z cztowiekiem RejPs 151, 74v, 114v, 199v; RejKup Z; RejPos 33v, 274v.

»rozruszy¢, rozproszyé, rozsypaé, wywroci¢ przymierze« = facere irritum foedus a. pactum PolAnt
[szyk zmienny] (2:1:1:1): Y wzialem rozge moi¢ Nohame/ & ztamalem ia/ rozrulzaigc przymierze
moie/ ktorem byl poltanowil ze wlzemi narody. BudBib Zach 11/10, Gen 17/14; Teraze$ [ye
obrulzy!l/ panie/ prze¢iw iemu [Dawidowi]|/ lawna nielalke [tudze okazuielz [wemu. Wywrdcites
przymiérze |[Ewvertisti testamentum Vulg Ps 88/40]/ zepchnate§ korone Z glowy iego KochPs
134; Ziemia zarazita [ie od obywatelow [woich: bo przeltapili zakon/ odmienili prawa/ rozlypali
przymierze wieczne. SkarKazSej 702a, 701a.

»strzec (a. przestrzegal, a. przystrzegac) przymierza« [w tym: z kim (1)] = custodire pactum PolAnt,
servare testamentum Vulg [szyk zmienny] (13): RejPs 199v; Teraz tedy ie(liz mi poftulzni bedzielie/
a [trzedz bedziecie przymierza mego/ zoltanieCie wlalnem ludem moiem nad ine wizytki narody
BibRadz Ex 19/5 |przeklad tego samego tekstu BielKron, SkarKazSej|; Wlzytki $Cielzki Panlkie [3
mitosierdzie y prawda/ tym kthorzy [trzega przymierza y §widdectw iego. BibRadz Ps 24/10, 2.Esdr
9/32, Ps 131/12; BielKron 32; BudBib 3.Reg 8/23, 2.Esdr 9/32, Ps 77/10, 4.Esdr 2/5; Bo przed
Abrahamem/ nie bylo zadnego obrzezowania/ ani przymierza ktoregoby powinni byli przyltrzegac
chwalcy Bozy. CzechRozm 172v, 4; SkarKazSej 677a.

»przymierze (u)czynié, sprawié; przymierze (bylo) uczynione« [w tym: z kim (58), miedzy kim
i (a) (miedzy) kim (3), od czego (1), o czym (1)] = pangere foedus Vulg, PolAnt; pangere pactum,
percutere foedus Vulg; statuere pactum a. testamentum PolAnt [szyk zmienny| (63:1;10): RejPs 75;
Rozumiey zec [lege: zec| [i¢ to nie dla wody [tawa/ ale dla obietnicze {towa bozego ktora bywa
przitaczona ku wodzie. In fumma Gdi na chrcie [panem bogiem czinym przimierze SeklKat V3,
V3; A to dni przyyda/ mowi Pan/ a vczynye ya z domem Yakobowym/ y z domem Yudowym
przymyerze nowe KromRozm II cv, tv; Vczynil tedy lozue tego dnid przymierze/ y przetozyl im
przykazania y Sady tamze w Sychem. Leop los 24/25, Gen 15/18, Ex 2/24, Deut 29/25, Iudic 9/46,
4.Reg 11/17, Ez 37/26, Zach 11/10; Tedy vpadl Abram na oblicze [we a Bog tak do niego mowit.
Oto ia czyni¢ przymierze z toba [Ego ecce pactum meum tecum] & bedzielz oycem wiela narodow.
BibRadz Gen 17/4; Przez to stowo Brata rozumiemy ty ktorzy (a przylaczeni w przymierze Panfkie/
ktore z onym ludem vczynione bylo BibRadz 1 113d marg, *3v, 1 1, 5¢c marg, Gen 15/18, 1 9a marg
(21); RejPos 15v, 55, 63v, 102, 151, 297v; BudBib 2.Esdr 9/38, Sap 18/22, Eccli 45/8; A zwlalzcza
iz ona |obrzezka] ielt pieczecia/ przymierza/ onego Boze®®/ z Abrahamem y potomftwem iego raz
vcezynionego CzechRozm 74; co$ leplzego y dolkonallzego/ raczyt Bog ku chwale [wey ludziom

obiawi¢/ darowac y poftanowic¢/ y doltatecznieylze z nimi/ bo w lepfzych obietnicach/ przymierze
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vezyni¢ CzechRozm 173, A5v, 72v, 74, 74v, 75 (20); Gdzie teraz ono twoie miloSierdzié dawné?
Gdzie/ panie/ zwykla dobro¢/ y przymiérze [fawné Z Dawidem vczynioné? KochPs 135; y vczynil
[Mojzesz] miedzy nimi [ludem] y Panem Bogiem przymierze/ bydleca krwia/ ktora Chryltulowe
przylzta znaczyla/ zkropione SkarZyw 481, 269, 271 [2 1.], 504; CzechEp 236; PowodPr 11; SkarKaz
)(3, 119b, 455a.

»przymierze wypelnic« (1): Na on czas chociaz iuz niektorzy bedac w Béabilonie my(lili zy¢ wedle
zwyczaiow inlzych poganfkich narodow/ [...] tedy im tego Bog niedopulzczal/ ze ielzcze nie byl we
wizytkim przymierza (wego wypetnil CzechRozm 79.

»(wy)trwal, zamykac si¢ [= trwac], wiare zachowal w przymierzu; staé przy przymierzu« [w tym:
z kim (2)] = stare in foedere, esse in testamento PolAnt [szyk zmienny] (3:2:2;1): Abowiem oni nie
wytrwali w onym moim przymierzu/ a iam ie wzgardzit/ mowi Pan. BibRadz Hebr 8/9, Eccli 44/20;
W ktorych [mitosiernych| narodzie trwa dziedzictwo dobre/ & potom(two ich zamyka [i¢ w przymierzu
[permanet ... in testamentis|. A nie tylko ich narod zdmyka (i¢ w przymierzu [In testamentis est
semen eorum|/ ale y ¢i ktorzy z nich naltana. BudBib Eccli 44/11-12; Ten [Abraham] (trzeg}l zakonu
Nawylz[fego/ a trwal z nim w przymierzu/ ktore pewne [prawil na ¢iele (woim BudBib Eccli 44/20,
4.Reg 23/3; Wzywali go [Boga: Mojzesz, Aaron i Samuel]/ a on (tuchal vizyma wdziecznémi/ Y
z obloku okraglégo vmawial [ye z niémi. A to/ ze nad wlzytko panfkich vitaw przeltrzegali/ A w
przymiérzu nieodmienna wiare zachowali. KochPs 149, 116.

»przymierze wzial, braé; wziecie przymierza« [w tym: z kim (7)] = pactum pangere PolAnt [szyk
zmienny| (7:1;1): RejPs 131; Darmo [ye bierzes do wiary/ przec¢zczy jedno Zakon [tary Gdy Pan (toba
przimierzij wzal Iako byl takiego przeklat [lege: przeklal] RejKup dd3; Pan Bog nalz wzigl z nami
przymierze w Horeb. BibRadz Deut 5/2, Deut 9/9; PIrwlzego dnia [...] byl okrzczon Pan & zbawiciel
nalz: okazuiac to iz ona vitawa zakonna/ ktora zydowie mieli za krzelt &4 za wzyecie przymierza s
Panem [woim/ ono obrzezanie ich/ iuz mialo by¢ dokonczono RejPos 274, 26v, 33v; z tymi [narodem
Abrahama i Izaaka] byl Pan Bég przymiérzé wzial BiatKat 13v; RejZwierc 261.

»przymierze (wiecznie) (za)chowal« [w tym: z kim (1), miedzy kim i miedzy kim (1)] = pactum
custodire PolAnt [szyk zmienny] (3): RejPs 132v; Nad to rzekl Bog Abrahamowi. Bedzielz chowal
przymierze moie ty y potomltwo twoie po tobie w narodziech (wych. BibRadz Gen 17/9, Gen 17/10.

»przymierze zatozyC« [w tym: z kim (1), miedzy kim i miedzy kim (1)] [szyk zmienny] (3): Bo mi
(ie niezda/ abych kiedy miatl zlamac to przymierze/ ktorem zalozyl z ludem [woiem/ y z Dawidem
(luga [wym y poprzyliggtem ie na boltwo [woie RejPs 132v; [mowi Bog:] A ia zaloze przymierze (we
[Et dabo pactum meum] miedzy mna y miedzy toba/ 4 nadder ¢i¢ rozmnoze. BibRadz Gen 17/2;
CzechEp 33.

»przymierze zaSlubié; po$lubi¢ si¢ przymierzem; za$lubione (a. poszlubione) przymierze« =
copulare foedere PolAnt [szyk zmienny| (2;1;2): Iscye¢ [Pan Bég| teltdamentu [wego wyecznye nye
zabaczyl/ stowa co tylyac narodom mocnye przyrzec raczyt/ Przymyerze ktore zallubil wyecznye
Abramowi/ Czego s przylyega potwyerdzit y Izadkowi/ Co potym za mocny Statut podat lakobowi.
LubPs X6v; BibRadz Ier 50/5; A tak potrzeba tego bylo/ aby byl ten polel [wiety [tj. Chrystus] znak

onego zallubionego przymierza Panfkiego przynioll na [obie/ tak w obiawieniu iako y w narodzeniu
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fwoim RejPos 297v, 34; [mowi Bog:] A ia go [Dawida| piérworodnym v Siebie poloze/ Y wizytkim
Swiata tego Tyranném przeloze. [...] W przymiérzu pofzlubionym bedzie zachowany. KochPs 134.

»(z)jednal przymierze« [w tym: z kim (1)] [szyk zmienny] (6): RejPs 164v; A nakoniec gdj iuz
dokonczy! [Pan| wlzytkich [praw zbawienia ludzkiego/ & chcial [...] ofidrowaé ciato [we Bogu Oycu
[wemu za czlowiekd nedznego/ iednaigc talke & przymierze iemu/ tu dopierko y nad przyrodzenie
raczyl okazal dziwna moznos¢ Boltwa (woiego RejPos 5, 2, 33v, 100; [Fineasz kaptan]| reka [wa
przebil wlzetecznikd y wizetecznice iego. [...] ielzcze tym/ nie tylko gniew bozy vikromit y plage
od ludu oddalit/ ale tez [obie wieczne przymierze z Bogiem ziednal. CzechEp 47.

»(z)tamaé, zgwalci¢ przymierze; przymierze ztamane, zlomilo si¢; gwalcenie przymierza« [w tym:
z kim (2)] = facere irritum foedus a. pactum PolAnt [szyk zmienny| (8:5;1:1;1): RejPs 76v, 132v,
133; Ale mezczyzna nieobrzezany/ ktorego Ciala nieobrzezka oderzniona by nie byla/ ten bedzie
wygladzon z ludu [woiego/ abowiem zgwalcil przymierze moie. BibRadz Gen 17/14; A oni gdy
iedzac/ beda nalyceni y vtyia/ odwroca [ie & poyda za bogi cudzymi y beda [/] ie chwali¢/ & obrulza
mie¢ ku gniewu tamiac przymierze moie. BibRadz Deut 31/20, Deut 31/16, Lev 26/15, Ier 11/10;
RejZwierc 261; NAPRZOD to mowig¢/ [...] iz [ie w tym wlzy[tkim/ Bog Abrahdmowi vis¢i¢ mial/
co mu byl obiecal. Co iz vczynit &4 oni zlolliwie to przymierze zgwal¢ili/ y ziemie iuz od Boga
darowana vtracili/ A coz im po pieczedi przymierza iuz ztamanego? CzechRozm 79, 75v; Nie zgwalce
ia przymiérza [wego [neque profanabo testamentum Meum Vulg Ps 88/35]: glos podany Z vit moich
w odmiennos$¢i niebedzie vznany. KochPs 134; LatHar 563; PowodPr 28; O iako nie rowna woyna
kto z nim [Bogiem| przymierze famie/ a gniew iego grzelzac na [ie pobudza. SkarKaz 209a.

Wyrazenia: »anjol, posel przymierza« (5:3): OTo ia polylam an-iold moiego/ a vbierze droge
przedemng/ a zarazem przydzie do dworu [wego Pan/ ktore®® wy (zukadie/ y an-iol przymierza
[angelus foederis|/ ktorego wy zadaéie BudBib Mal 3/1; CzechRozm 57 |2 r.], 57v, 143v, 168, *3;
CzechEp 301. [Zawsze przektad i aluzje do tego samego tekstu.]

»przymierze boze (boskie), Panskie, (Pana) Boga, Jehowy, od Boga« = foedus a. pactum Domini
(Dei) Vulg, PolAnt; foedus Dei Vulg; pactum Dei PolAnt [szyk 57:1] (24:22:4:7:1): LubPs A6; Leop
Deut 29/25, 1.Reg 20/8, 2.Reg 15/24, 3.Reg 3/15, 2.Par 1/3, 6, 13; Przymierze Boze z czlowiekiem.
BibRadz Gen 9 arg; Aby ¢ie wyrwal od niewialty poltronney y obcey/ kthora pochlebuie tagodnemi
(towy. Ktora opufzcza wodza mlodol¢i [woiey/ & zapomniald przymierza Boga [woiego. BibRadz
Prov 2/17, 1 1, 113v marg, Deut 31/9, 25, 26 (15); RejAp 98; RejPos 213v, 297v; BiatKat 33v;
Oltrzegaycielz [i¢ [obie abysCie nie zapomnieli przymierza lehowy Boga walzego BudBib Deut 4/23,
Num 10/33, 14/44, Deut 29/25, Ios 8/33, 1.Par 16/37 (9); Ale oni rzeka iz tez ziemie te vtracili byli

za Krola Nabuchodonozora Babilonfkiego/ a wzdy przymierze Boze z nimi nieultalo/ ani pieczeé

byla naganiona CzechRozm 79; Lecz po Abrahamie/ ktoby z potomkow ie®® obrzelka pogardzit: ten
z przymierza Bozego wypadal/ y ku zbawieniu nie przychodzit. CzechRozm 172v, 8, 53, 74, 75v,
79v [2r.] (11); Ano y Przymierze [amego Boga nieSmiertelnego [testamentum Dei immortalis|/ to ielt
dziedzictwo/ do poftronnych narodow przeniesione ieft: odrzu¢iwlzy od tego Zydy/ ktorym bylo
obiecane? ModrzBaz 105v; KochPs 115; SkarZyw 481; CzechEp 170, 212, 354; LatHar 477; Stephan
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przed Arcykaplanem/ na fatelzne ofkarzenie dlugo odpowieda. Przypominaigc przymierze Bozkie z
Abrdhamem vy z potomki iego. WujNT Act 7 arg; SkarKaz Oooo2a. Cf »pod przymierzem bozyme.

»fundament przymierza« (2): Co y Moizelz czynil przed tym ogulem/ [...] to oni [prorocy]
ialniey oznaymowali/ a prawie iako palcem vkazali/ to ielt/ Melyalza a zbawiciela by¢ fundamentem
przymierza onego. BibRadz 1 353v; CzechRozm 101v.

»krew przymierza; przymierze przez krew« [szyk 5:1] (5;1): Y wzial Moizelz krew/ y wykropit na
lud y rzek!: oto krew przymierza [Ecce sanguis foederis| ktore poltanowil Iehowah zwami na wizytkie
te rzeczy. BudBib Ex 24/8; Ale to tylko rozumi my [/] o tych/ ktorzy zaprzawlzy [ie id[nie pifm S.
nalzego nowego teftamentu/ Iezufa Chriftula odrzuc¢iwlzy/ y krew iego krew mowie nowego z nami
vczynionego przymierza podeptawlzy/ [...] rzkomo do Boga/ do Moyzelza/ y do zakonu/ ludzi
wies¢ chéieli CzechRozm A5v, 85; idkoz mniemacie/ daleko [roz(zego karania godzien nie bedzie/
ktoby [yna Bozego podeptal a pewnie go kazdy ten depce kto nie zyie wedle stowa iego y krew
przymierza przez ktora byl poswiecony pokalana by¢ rozumiat CzechEp 115, 236; WujNT 287.

vksiegi, pismo(-a) przymierza« = libri testamenti PolAnt [szyk 31:7] (19:19): 4 zalie Apokryfay ty o
ktorych nie ielt pewna wiadomos¢/ y tylko w rzeczach tych pothocznych (3 przyiete/ olobnochmy ie
do infzych kliag wlozyli: Pothym kfiegi nowego przymierza/ w iednym mieylcu porzadkiem [wym
zamknac [ie ie nam zdato BibRadz *5v, 1.Mach 1/60; BielKron 32v; Biblia. To ielt ksiegi [tarego y
nowego przymierza/ z nowu z iezyka Ebreylkiego/ Greckiego y Lacinfkiego/ na Pollki przelozone.
BudBib kt; Zas wzial [Mojzesz| kliegi przymierza [librum foederis|/ y czytal glosno ludowi BudBib
Ex 24/7, Bv, b2, c2, c2v, ¢4 (10); BudBibKaw A2; Obiecalem tez tu nieco o ksiegach Nowego
przymierza da¢ znaé/ wktoremby iezyku prawdziw(ze byly/ albo [zczyrlze. BudNT przedm c3v,
przedm b3v [2 r.], k. Ff6 [2 r.], li3v; Ale iz tdk oni [Zydzi] wobec zgota wizyltko pifmo [tirego
przymierza zakonem nazywaig/ 4 onim to twierdza/ iz na wieki trwa¢ mial: abo zeby wiecznym ten
ich zakon byl: tedy [dmi nie wiedza co mowia. CzechRozm 84, 22, 121v, 124, 180; Lecz tulze¢/ iz
by podobno .M. X(igdz# K{anonik) mog}! (i¢ prze¢iw mnie oborzy¢ ku obronieniu poltepku [wego/
Chriftulowi y nauce ie®°/ y Apoftollkiey przeéiwnego/ pilmem onym [tarego przymierza. CzechEp
31; O ktorym Bogu Oycu/ iz [am tylko przez [i¢ Bogiem ielt iedynym y prawdziwym/ [...] wlzytkie
pilma [tarego y nowego przymierza wlzedy zgodnie y iednoftaynie swiddcza. CzechEp 271, 59, 115
marg, 119, 131, 209 (11); Pilmo bowiem $wiete Nowego przymirza/ ielt lilt y swiddectwo pewne/
vmowy Bozey/ y poltanowienia iego $wietego NiemObr 73, 83; [ BudArt b2].

»przymierze mocne, pewne« [szyk 3:2] (3:2): Izali nie wam nalezalo wiedzie¢ iz Pan Bog Izrael(ki
podat Kroleltwo Dawidowi nad Izraelem 4z na wieki/ tak iemu idko y [ynom iego z przymierzem
mocnem (marg) W Zydowl(kim (thoi/ z przymierzem (oli (—) [filiis eius pacto salis|. BibRadz
2.Par 13/5, 2.Esdr 9/38; A (wlzakoz) my we wlzytkiem tem/ czyniemy [toba przymierze mocne
[percutimus fidelitatem| y zapiluiemy ie/ na ktore [ie podpifali kligzetd nalze/ Lewitowie nalzy/ y
offiarnicy nalzy. BudBib 2.Esdr 9/38; Zaw]eft 15. Cf »pod pewnym przymierzemsc.

»napis przymierza« = dokument przymierza (1): y (krzynig¢ w ktorey bylo przykazanie iego y napis

wiecznego przymierza iego wydat [Pan| wlrogie rece nieprzyiaciot ich RejPs 117.
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»niebieskie przymierze« (1): W tych [(i¢ kochay nawiecey/ ktorzy trwaia w Wierze Prawdziwey
[peina dzierzac Niebielkie przymierze. Prot D4.

»oboje przymierze« = Stary i Nowy Testament [w tym: Pismo Obojga Przymierza (2), Obojga
Przymierza Ksiggi (1)] (3): Maigc przeto y my tak idlny z pifma S. przyklad/ gdy te sSwigte
oboyga przymierza ksiegi z drukarnie niebolzczyka brata nalzego Macieia Kawieczynlkiego/ [...]
wychodzity/ Myslilifmy na to komubychmy ie naltulzniey offiarowac mieli. BudBibKaw A2; CzechEp
98, 131; [przetoz je [matzenstwo] bytnoscia swa w Kanie Pan ozdobil, ze si¢ Bogu podoba, przez nie
Swiat rozmnozyt i w obojgu Przymierzu tak je obwarowal, by go zadnym sposobem zly czlowiek
nie psowal. OtwinPis 141].

»pieczel przymierzac [szyk 14:4] (18): Pytam Cig¢/ idkiego przymierza pieczecia byto obrzezanie/
czyli wiecznego o zywoclie wiecznym vczynionego? czyli ktorey inlzey rzeczy ¢ielelney/ temu
zywotowi [tuzacey? CzechRozm 74; Takze gdy ia to widze¢ iz zydowie Ziemie vtracili: pieczedi
im przymierza boze®® odieto CzechRozm 85, 72, 74 [3 r.], 79 [2 r.], 86 [2 r.], 86v (17); y [ami
Zydowie praw [wych zakonnych/ vzywac teraz nie moga/ bedac od Boga y rolprolzeniy opulzczeni/
vtra¢iwlzy pieczeli przymierza [woiego CzechEp 32.

»pi(e)rwsze przymi(e)rze« = Stary Testament [w tym: [Pismo Swiete Nowego i Pirwszego
Przymirza]] (6): Mlalo thedy y pierwlze przymierze [prius tabernaculum] v(thawy okoto [tuzby
Bozey/ y [wigte mieylce $wieckie. BibRadz Hebr 9/1; Aleby fie im [Zydom] trzeba pilno o infzych
pyta¢/ y za nie fie chwytaé: chdieliliby leplzego przymierza nad ono pierwlze z Bogiem doftac.
CzechRozm 79v, 93, 173; [Pelno tego we wlzem pismie $. y Nowego y pirwlzego przymirza/ ze
ducha swietego zowie duchem Bozym. BudArt b2]. Cf »pod pierwszym przymierzemc.

»przymierze pojednania« (2): Trzy tedy naoflobliwlze rzeczy zawzdy oni [prorocy] w zakonie
vpatrowali/ ktore za grunt zaktadali [obie. To ielt/ Nauke krotko na dwu tablicach opifana/ Obietnice
y pogrozki/ y przymierze poiednania/ ktore ielt fundowane na Kryltuflie panie nalzym BibRadz 1
353v, I 353v.

»przymierze pokoju« = foedus pacis Vulg, PolAnt; pactum pacis PolAnt (3): To mowi Pan Bog/
Oto ia wezme [yny Ifraellkie z posrzodku narodow [...] Y vczynie [nimi przymierze pokoiu/ vmowa
wieczna im bedzie Leop Ez 37/26; BibRadz Ez 34/25; BudBib Ez 37/26.

»przymierza posrzednik« = Chrystus; testamenti mediator PolAnt [szyk 3:3] (6): BibRadz Hebr
9/15; Z ktorych oto rzeczy/ widzilz nie mala by¢ roznoé¢ [...] miedzy Moyzelzem/ & miedzy
lezulem nowego przymierza Posrzednikiem. CzechRozm 95; Chriltus dla tego ielt Posrzednikiem
nowego przymierza/ aby przez $mier¢ na odkupienie onych wyltepkow ktore byly pod pierw(zym
Teltamentem/ ¢i ktorzy wezwani (a/ wzieli obietnice wiecznego dziedzictwa. CzechRozm 260, 46v,
90v, 95.

»sakrament przymierza« (2): CzechRozm 262v; Bo gdyby on [Chrystus] iuz tam byl/ y on lud
karmil ong cudowna manna/ ktora z obtokow padata/ nie bedac ludzkimi rekoma czyniona/ tedyby
ie zacno$¢ wietlza w [tarego Teltamentu Sakramentich naydowala/ niz w Sikramentach nowego

przymierza. CzechEp 190.
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»stowa przymierza« = verba pacti PolAnt (4): BibRadz Ier 11/8; tdk mowi Iehowa Bog Izraelow/
przeklety maz ktory nie vslucha stow przymierza tego. BudBib Ier 11/3, Ier 11/2, 6.

»$wiadectwa przymierza« [szyk 3:1] (4): A co [i¢ tez tknie nowego przymierza swiadectw/ tedy y
ty cztowiekowi [tj. cztowieczenstwu| [Aamemu lezula Chriltula wedle obietnic Bozych danemu (luza:
a nie Bogu iakiemu. CzechEp 219, 31 [2 r.], 124.

»$wiete przymierze« (2): [Pan powiedzial] iz to ielt wola Oyca moiego aby zaden s tych maluczkich
nie zginal. To ielt/ aby w [wey niewinnos¢i/ prze grzech przodkow [woich/ nie wziawlzy tego znaku
[wietego przymierza s Panem [woim/ nie zginal RejPos 153; Zaw]eft 5.

»tablice przymierza« = tablice z przykazaniami bozymi; tabulae pacti PolAnt (4): A gdy wylzlo
czterdziel¢i dni/ y czterdzieléi nocy/ gdy mi Pan dwie tablicy kamienne/ to ielt tablice przymierza
dal. Tedy tak zemna mowil [...] BibRadz Deut 9/11; w ktorey [skrzyni przymierza| byta czalza ztota/
maiaca manne/ y Lalka Aaronowa ktora kwitnela y tablice przymierza [tabulae testamenti|. BibRadz
Hebr 9/4, Deut 9/9, 15.

»przymierze wieczne (a. wiekuiste), na wieki, zywota wiecznego« = foedus sempiternum,
testamentum aeternum Vulg, PolAnt; foedus seculi, pactum perpetuum a. seculi a. sempiternum,
testamentum seculi PolAnt [szyk 31:22] (51:1:1): & tak racz vczynié nas vezelniki dobrodziey(twa
twego iz by [ie tez lud twoy rofkochal/ iz nalazt przyczyne wiecznego iuz przymierza twego. RejPs
126v, 117, 131; RejKup Z; Leop Ier 50/5; Zeydzéie [ig 4 pollubdie [i¢ Panu przymierzem wiecznym/
ktore nigdy nieprzyidzie w zdpamietanie. BibRadz Ier 50/5; PAn z zZiemie [tworzyl czlowieka/
kthorego zalie w nie obrocil. [...] Vczynil z nimi wieczne przymierze/ & navczyt ie ([adow [woich.
BibRadz Eccli 17/10, Gen 9/16, Ier 32/40, 4.Esdr 3/15, Eccli 45/8, 18[19]; RejAp 84v, 98 [2r.]; Co
(ie wlzytko figurowalo w tym rolkazaniu Abradmowym/ iz mu Pan 4z o[fmego dnia kazal obrzezac¢ a
oczys¢i¢ dzieciatko/ ktore iuz miato wzyac od tego czalu wieczne przymierze s Panem [wym. RejPos
33v, 2, 26v, 32 [2r.], 32v [2 1], 33v [2 r.] (I14); Y poltawi¢ iym przymierze pokoiu/ przymierze
wieczne bedzie v nich/ poladze ie 4 rozmnoze ie BudBib Ez 37/26; Gdy potop przylzedl/ ony wieczne
przymierza byty mu [Noemu] potwierdzone/ iz wlzelkie [tworzenie nie mialo by¢ na potym potopem
zagubione. BudBib Eccli 44/18[19], Gen 17/13, 19, Ier 32/40, 50/5, Eccli 45/8, Bar 2/31[35]; y
nam by lepiey bylo/ dac¢ fie tylko obrzeza¢: 4 tak zbawionymi by¢: gdyby Bog przymierze zywota
wieczne®® obrzelka pieczetowal kazat. CzechRozm 74v; cho¢ nie mowi tak o wizy[tkim dzielie¢iorgu
przykazaniu/ ale mowi o [zabacie/ ze on wiecznym przymierzem poltanowiony byl CzechRozm
99v, 73v, 74, 75, 86v, 99v, 263 |2 r.]; KochPs 74; SkarZyw 481; CzechEp 47; PowodPr 11; Dla
chwaly wielkiey imienia twego/ vczyn z nami przymierze wieczne/ a nie przeltay nam dobrze czynié.
SkarKaz 3; SkarKazSej 701a, 702a.

»zakon przymierza« (1): On idwnie okaze vmieiethnos¢ nauki (woiey/ a bedzie [i¢ chlubil zakonem
przymierza Panl(kiego [in lege testamenti Domini|. BibRadz Eccli 39/10[11].

»znak przymierza« = signum foederis PolAnt (24): KromRozm II k4v |2 r.]; Potey wielkey nedzy
yego [cztowieka| Z dobrodzeyltwa Boltwa mego Bylem fie go vlitowal [...] [uz mial mie¢ znak
prziyetego Semna wiecznego przimierza RejKup Z; Poltawie tuk moy na obloku/ ktory bedzie na

znék przymierza miedzy mna/ y miedzy Ziemia. BibRadz Gen 9/13, Gen 9/12, 17,1 9a marg |2 r.],
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Gen 17/11; tedy tez wielekro¢ pifmo o nim [Synu Bozym| mowi porownywaiac go z Oycem/ [...] ize
ciato na (i¢ wziat y znak przymierza SarnUzn F4; RejAp 84v; Takze gdy (wiat wlzytek [Pan] potopem
pokara¢ raczyl/ tedy na znak przymierza wiecznego przydal widoma rzecz tecze. RejPos 32, 15v,
32v, 153,297v [4 r.]; CzechRozm 263; Y polozy! [Jozue]/ na znak przymierza ich [ludu izraelskiego] z
Bogiem wielki kamien pod debem: aby [ie kiedy niezaprzeli y niefktamaéli P. Bogu (wemu. SkarZyw
504, 2; StryjKron 6; SkarKaz 455a.

Zestawienia: »nowe przymierze« = novum testamentum PolAnt [w tym: Pismo Nowego Przymierza
(16), Ksiggi Nowego Przymierza (7)] [szyk 120:6] (126): A gdy ono przymyerze yuz przez ine
nowe/ ktore Bog przez Hyeremiyalla y drugye proroki byl obyecal/ vmorzono yelt/ tedy y znak
yego/ to yelt/ obrzezanye/ v(ta¢ myato. KromRozm II k4v; A przetoz dla thego ielt Nowego
przymierza Posrzednikiem/ aby przez [mier¢/ na odkupienie onych wyltepkow kthore byly pod
pierwlzym Teltamentem/ ¢i ktorzy wezwani [a wzieli obiethnice wiecznego dziedzictwa. BibRadz
Hebr 9/15, *5v; RejPos 32v, 274 marg; Then thedy y taki duch Bozy/ ¢ichy/ pokorny/ y mituiacy
nieprzyiaciela/ iz ielth wlalnie duch nowego przymierza/ duch Kryftulow/ A byl przed tym y
Prorokom niektorym czafu (wego vdzielan od Bogd GrzegSm 66; BudBib kt, c4; te prace [woig/
to ielt nowy Nowe®® Przymierza przeklad/ pod idlnym imieniem W.Mc¢i me®® mitos¢iwego Pana
wydaé¢ vmyslitem. BudNT przedm a2v; tedy¢ [li¢ famo pokazalo/ ze ono prawda ielt/ co twierdze/
ze wksiegach Nowego przymierza ielt wiele omytek y fallzu. BudNT przedm b3v, przedm b3v, c3v,
k. Ft6 |2 r.], li3v; |pisarz listu do Hebrajczykow| roznos$¢ wielka nowego nalzego przymierza z onym
[tharym Moyzelzow[kim pokazuie. CzechRozm 87; thak mowi Bog przez Proroka lere(miasza) 31v31
Oto ia vczynie nowe przymierze/ gdy¢ mowi nowe/ tedy¢ wiotchym vczynil pierwlze. CzechRozm
93; Ielliby iuz byto nowe przymierze/ a lezus by walz byl Melyalzem: tedyby walki na swiecie vitaly
CzechRozm 112; |wierni] nie leda idko f(ie welela/ tedy [ie to {tad pokazuie iz iuz y przymierze nowe/
Bog wedle [wey obietnice z ludzmi vczynil/ y Melyalz iuz tez przylzedt. CzechRozm 116v, A5v,
A6v, 3v, 4, 22 (42); luzem przedtym powiedzial/ iz [tarego teltdmentu/ nie tylko takie olobliwe
niektorych przyklady/ ale y midnowite powlzechne rofkazanie/ iuz teraz w nowym przymierzu
placu niema. CzechEp 48; la li¢ do rzeczy pierwlzey wracam/ ze nam tym wiecey dla tego trzeba
pilnowac¢ (fowa Bozego/ w nowym Przymierzu podanego/ iz ielt zacnieylze y dofkonallze CzechEp
115; o nim [Mesjaszu] tez to powiedaiac/ iz on tez Boga mial nazywac oycem/ iako [ie to potym
w nowym przymierzu pokazuie. CzechEp 298, 17, 31, 32 [2 r.], 33, 34 (39); do kilku [et lat

poty™/ wierni Chriltyanie/ domow na chwale Bogu/ ofobliwych nie budowali: pamietali bowiem/

na przywiley nowe® przymierza/ pod ktorym/ chwala Boza/ nie ma by¢ do zadnego olobliwego
Bogiem [woim/ im $wiatlos¢ y [kuteczne vilzczenie nowego przymierza/ przesiega ony Cienie/
figury/ y obietnice [tarego teltimentu. PowodPr 16; [ BudArt b2]. Cf »pod nowym przymierzemc.
»skrzynia, archa (arka), przybytek przymierza« = arca a. tabernaculum foederis Vulg, PolAnt; arca
testamenti PolAnt (29:8:8): Powl(tanze ty mily Panie/ racz wnidz w twe odpoczynienie/ Ty fam y z
Archa przymierza/ &4 day nam [we polwiecenie. LubPs dd2v, A6; Wllyltcy [ynowie Ifraellcy/ beda

(ie ktas¢ a rozbija namioty [woie wedlug Huffow/ Choragwi a znakow/ y familiey [woich/ okoto
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Przybytku przymierza. Leop Num 2/2; Wylled! tez Sadoch kaptan/ y wilylcy Lewitowie (nim/ niolac
Arche przymierza Bozego. Leop 2.Reg 15/24; Wrocit [ie thedy Sdlomon z Wylokosé¢i Gabaon do
leruzalem/ od Przybytku przymierza Panfkiego/ y krolowal nad ludem Ifraellkim. Leop 2.Par 1/13,
Num 6/13, 18, 11/16, 27/2, 3.Reg 3/15 (10); Tedy Moizelz [pifal then zakon/ a oddatl Kapltanom
fynom Lewi/ kthorzy nofili Skrzynie przymierza Panlkiego BibRadz Deut 31/9, 1 31, Deut 31/25,
26, loz 6/6, 8 (11); [Apostot powieda] 1z [ie im [wiernym] otworzy!t kolciol/ & vkazald f(ie im archa
onego wiecznego przymierza Panfkiego/ a iuz bedzie oddana pewna pociecha boigcym [ie imienia
iego [wietego. RejAp 98, 98; RejPos 213v; BiatKat 33v; RejZwierc 126; A wizytek lzrael y (tarlzy
iego/ y przelozeniie®®/ y sedziowie ie®°/ [tali y ztad y {tad przy [krzyni/ przed ofiarowniki Lewit(kimi
niofacemi (krzynie przymierza lehowy BudBib Ios 8/33, Num 10/33, 14/44, 1.Par 16/37, 17/1;
wizyltkie one BOze obietnice na nim [Jezusie| vitaly y koniec [woy wziely. Nad to y proroctwa
wlzyltkie/ y rzecz pofpolita Izraellka ¢iele[na/ y kroleltwo y ofiarownictwo/ mialto/ kosciot/ [krzynia

przymierza/ ofiary/ Efod/ y wlzyltko nabozenltwo znilzczato. CzechRozm 143, 17v, 53, 72v, 79,

79v [21.] (9); CzechEp 170, 212; To¢ ielt ona Arka przymierza Panlkie®® LatHar 477.

»stare przymierze« [w tym: Ksiggi Starego Przymierza (7), Pismo Starego Przymierza (5)] [szyk
27:2] (29): A to malz o Kliegach [tarego przymierza/ bo o nowem teltamencie infzego czalu [...]
doltateczna¢ [prawe damy. BudBib c2, kt, Bv, b2, c2v, c4v, 1 179d marg; Aczkolwiek nd dwu abo na
trzech swiadkach dofly¢ ma mie¢ kazdy/ iako [fowo Boze vczy: wizakze ize$ y [tare y nowe wlpominat
przymierze/ a przedlie s [lege: przedsies] tu z [tarego tylko swiadectwa przywodzil/ przeto ¢ie prolze
abys tez y z nowego tyz rzeczy dowiodl. CzechRozm 4; Ale gdy [ie czas zupelny wykonal. Az¢i iuz
Aniol/ azéi y Moyzelz Posrzednik [tare®® przymierza/ vital: 4 Iezus Pan wiecznym Posrzednikiem
zoltal. CzechRozm 46v, 3v, 22, 58, 72, 84 (13); kto fi¢ [...] za [tarego teltdimentu mandaty y v(tawy
chwyta/ ten [...] nic o Bogu y lalce iego nie trzyma/ [...] Bo pewnie niewie co za roznica ielt
miedzy (tirym 4 nowym przymierzem: miedzy zakonem a tafka: miedzy ¢ieniem a ¢iatem: miedzy
Moizelzem a Chriftulem CzechEp 32, 31 [2 r.], 33, 234, 271, 281, 282 marg. Cf »pod starym
przymierzemc.

Szeregi: »przymierze a blogostawienstwo« [szyk 1:1] (2): Ale ktorzy tu obrzezemy w tych wiekoch
mylli a [erca nalze Panu [wemu/ [...] thu dopirko prziymiemy wieczne przymierze z nim/ 4 wieczne
blogoltawienftwo od niego na (adzye iego/ nam ielzcze przez abraama obiecane. RejPos 33v, 32v.
[Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]

»jednanie a przymierze« (2): nowe tez znaki mialy by¢ zalie nd narodzye ludzkim czynione/ a
zwlalzcza na tych ktorzy mieli przyia¢ tho nowe iednanie a tho wieczne przymierze z Bogiem Oycem
[woim/ przez ono mocne zallubienie iego/ a przez onego iedynego obiecanego [ynaczka iego. RejPos
274v, 151.

»przymierze a laska« [szyk 1:1] (2): obiecale$ go [czlowieka] pierwllego poltawi¢ nad wllemi
krolew(kiemi narody. Y powiedziales$ iz to przymierze 4 t¢ talke wiecznie (niem chcelz zachowa¢
[servabo illi misericordiam Meam; et testamentum Meum fidele ipsi. Vulg Ps 88/29] RejPs 132v; RejPos
5.
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»przymierze i (a) miltosierdzie« = pactum et misericordia PolAnt (5): A przetoz teraz Boze
nalz/ Boze wielki mozny vy [tralzliwy/ ktory [trzezelz przymierza y milolierdzia/ nie lekcez [/]
[obie pokladay tego wizytkiego vtrapienia ktore ogarnelo nas y Krole nalze BibRadz 2.Esdr 9/32;
RejPos 75v; BudBib 3.Reg 8/23, 2.Esdr 9/32; Wiedz o tym Izraelu iz Pan Bog twoy/ on ielt
Bogiem/ 4 Bogiem prawdziwym/ (abo wiernym) ktory [trzeze przymierza y mitoSierdzia [pactum,
et misericordiam PolAnt Deut 7/9]. CzechRozm 4.

»obietnice i (abo) przymierze« [szyk 4:3] (7): A tak gdi [tey krewkolcy vpadniem w grzech/ mami
pamietac na to przimierze ktore[my z Bogiem vczinily wtim (acramencie/ y na obietnicze iego ze
on nalze grzechy obieczal odpulcic SeklKat V3; Bog potwierdza przymierza [wego y obietnic [wych
Abramowi przez obrzezanie. BibRadz Gen 17 arg, Gen 28 arg; obrzezanie ¢iala melzczynlkiego/
bylo pieczecia obietnic y przymierza rzeczy zieml(kich y Cielelnich CzechRozm 79, 263 [2 r.], **3.
[Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]

»przymierze i obrzezka« (2): Nie moga tedy [Zydzi] ona pierw(za niewolg/ przymierza y obrzefki
[woiey/ obroni¢/ ani [ie na ony przelzte ceremonie ogleda¢. CzechRozm 79v, 75v.

»pokoij, (a, i) przymierze« [szyk 4:2] (6): A v tego Anyola Apoltol nam powidda/ iz widzial tecze
okoto glowy iego/ tho ielt znak pokoiu a4 przymierza wiecznego/ ktory ielzcze idkoz od potopu
mamy s Panem [woim. RejAp 84v; O iuz teraz wezmi mily Panie mni¢ nedznego stuge [wego w
tym pokoiu/ gdyz iuz ogladaly oczy moie tego zbawiciela (wego/ kthory nam wieczny pokoy y
przymierze od gniewu twoiego s toba vczyni¢ mial. RejPos 55, 19v, 33v, 100; CzechRozm 113.
[Ponadto w potgczeniach szeregowych 2 r.|

»przysiega i (a) przymierze« (2): stowy zwyciezyl [czlowiek niewinny| onego kthory karal
przywodzac przyliegi y przymierza vczynione oycom [iuramenta patrum et testamenta commemorans).
BudBib Sap 18/22; SkarZyw 504.

»$lub a przymierze« (1): Y ku komulz ia inlfemu mam [(ie véiec iedno ku tobie mily panie/
abowiem tobiem [dmemu zawinil 4 ztamalem tobie (lub [woy & przymierze twoie [Vulg Ps 50/6]
RejPs 76v.

»przymierze, (a, abo) testament« [szyk 3:1] (4): Nazywam tez ielcze leplzym/ przymierze to abo
Tefltament nowy/ ktory Bog wedle obiecania [/] (woiego w pilmiech §. vczynionego/ przez lezula
Chriltufa/ [...] pofltanowit y vtwierdzit CzechRozm 90v, A6v; Po tey ofierze [z krwi bydlgt i ptakow
czystych] dal P. Bog Noemu y potomkom iego/ drugie 4 olobne iufz nie [polne z innymi zwierzety
blogoltawien[two y teltdment/ & przymierze vczynit znim. SkarZyw 271; CzechEp 114.

»przymierze, (i, a, a(l)bo) umowa (a. zmowa)« = foedus et pactum Vulg [szyk 6:2] (8): Tak yz
rzeka wilyftkie Narody: Czemuz tho tak Pan vczynit tey ziemi? colz tho za gniew zapalczywoséi [/]
ie®® tak przezliz gwaltowny? I odpowiedza/ Przeto¢ tho yz odltapili przymierza & vmowy Pan(kiey/
ktore vczynit Pan z oycami ich [dereliquerunt pactum Domini, quod pepigit cum patribus eorum| gdy
ie wywiod! z Egypthu Leop Deut 29/25, Ez 37/26; y czytat [Mojzesz| kliegi przymierza albo vmowy
[volumen foederis Vulg Ex 24/7] wlzytkiemu ludu Izrael(kiemu. BielKron 32v; poltanowi¢ chéial znimi
[Pan z ludem swym] zmowe y przymierze wieczne SkarZyw 481, 269; WujNT 287; SkarKaz 455a;
SkarKazSej 677a.
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»przymierze i ustawy« (1): Iellize [ynowie twoi [trzedz beda przymierza moiego y vitaw moich
[pactum meum, et testimonium meum]| ktorych ich naucze/ tedy tez y [ynowie ich beda [iedZie¢ az na
wieki na [tolicy twoiey. BibRadz Ps 131/12. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]

»Swieta wola i przymierze« (1): [Panie obiecales Dawidowi| iz ielliby potomkowie iego [trzegli
[wietey woley twoiey y przyiethego przymierza (toba/ iz y narod iego y na potem ine pokolenie iego
niemiato z (krolew(kiego [/] [tolca wyltepi¢. RejPs 199v.

»(jako, nie) zakon, (i, a, tak tez i) przymierze; zakon z przymierzem« = lex et pactum PolAnt [szyk
4:3] (6;1): BudBib Ps 77/10; A gdzie malz o tym iz to Bog obiecowal/ ze in(ze nauki/ inlze prawa/ y
zakon z przymierzem/ nad ono Moyzelzowo da¢ obiecowal? CzechRozm 92v; Z ktorych oto rzeczy
widzilz nie mala by¢ roznos¢ miedzy zakonem [tarym/ a nowym przymierzem. CzechRozm 95, 89v,
92v [2 r.], **6. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]

Wyrazenie przyimkowe: »pod przymierzeme« (29):

~ Wyrazenia: »pod przymierzem bozym« [szyk 1:1] (2): CzechRozm 86; Otoz/ to tik krotko
obaczywlzy/ vwazac dopiero potrzeba/ nieprzyiacioly/ ludu onego/ Teltamentu [tarego/ y dla czego
ie Bog przepulzczal: a potym tez y nieprzyiacioty/ ludu pod nowym Bozym przymierzym bedacego.
CzechEp 368.

»pod pewnym przymierzem« (1): A gdzieby on zakon Moyzelzow/ pod pewnym przymierzem
Bozym poltanowiony/ y piecze¢iami przymierza vgrontowany/ miatl byt na wieki trwaé: [...] A
coz potrzeba bylo Bogu/ przez Proroka leremialzd infze leplze przymierze nad ono obiecowac?
CzechRozm 86.

»pod pierwszym przymierzem« (2): lelzcze Cie pytam/ wierzylzli temu/ iz tez pod pierwlzym
przymierzym/ znali ludzie Bogad/ a iz tez do niego przychodzili/ to ielt/ nan [ie [pulzczali/ a w
nadzieie talki iego/ belpiecznie [obie poczynali? CzechRozm 22, 116.

Zestawienia: »pod nowym przymierzem« (25): pod nowym przymierzym/ ktorego ielt iedynym y
wilalnym Posrzednikiem lezus Pan/ zaden tez przys$¢ nie moze do Bogd/ ani go tez poznac/ iellilz
tego Posrzednika/ iako droge prawdziwa/ y wodza do Boga opuséi. CzechRozm 23v; A gdy Bog [am
vezy¢ chee/ pod tym nowym przymierzem/ tedy¢ pewnie ona naukd iego/ moze tez by¢ Torach to
ie(t zakonem nazwana CzechRozm 93; & wiele tez teraz pod nowym przymierzem ielt grzechow/ ktore
pod Moyzelzem nie byly za grzech poczytane. CzechRozm 95v, 22, 22v, 24, 38, 47 (22); A dopiero
potym pod nowym przymierzem nad tymze domem/ y z Izraela y z Poganow zebranym/ poltanowit
[Pan Bog| y przelozyl/ iako [yna y dziedzica lezula Chriltula. CzechEp 290, 368; NiemObr 83.

»pod starym przymierzem« (1): Ale y to twierdzi [ksigdz Powodowski] [...] iz v Abrdhdma byl y
ociec y [yn y duch §. takze v Lota/ byt z [ynem gdy ociec odfzedl. A iz tam iedli y pili/ [...] Coby
nie lada iaka bylo apparycya/ okazaniem |[tj. ukazaniem si¢ pod ludzkg postacig] mowi¢/ o ktorym
rzek!t/ iz duchowi nie (tuzylo pod [tarym przymierzym. CzechEp 184.

Cf »by¢ pod przymierzeme«. ~

W przen (5) : Ale ztolnikowi Bog rzekl/ Coz tobie do tego ze ty opowiedalz vltawy moie/ a

bierzelz w vt twe przymierze moie [assumas pactum meum in ore tuo|? BibRadz Ps 49/16 |przektad

tego samego tekstu KochPs|; Tez potwierdzil [Bog| Izadkowi dla Abrahama oyca iego/ iz wizylcy ludzie
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mieli by¢ blogollawientwem darowani/ a thoz przymierze przylzto w pokoiu na glowe Iakobowe [et
testamentum, et quievit super caput lacob|. BibRadz Eccli 44/25[23]; KochPs 75; Bo to pewna ielliby
kosciot przeéiw nieprzyiaCielom chodiaz y od Boga iednego lud odwodzacym walczy¢ mial: tedy nie
czym infzym/ iedno mieczem duchownym/ oboyga przymierza dwoidko zaoftrzonym CzechEp 98.

Wyrazenie: »okowy przymierza« (1): Na on czas chociaz iuz niektorzy bedac w Béabilonie my(lili
zy¢ wedle zwyczaiow inlzych poganlkich narodow/ [...] tedy im tego Bog niedopulzczal/ ze ielzcze
nie byl we wlzytkim przymierza (wego wypelnit: przeto ie obiecowal wodzi¢ w okowach przymierza
CzechRozm 79.

Przen (3) :

Zwrot: »by¢ za przymierze [komu]« (1): Bo idko Bog nie dal chwaly [wey zadnemu in{zemu nad
tego [yna [woiego/ ktorego poltanowil/ aby byt za przymierze ludowi a za swiatlos¢ narodom |[...]
Tékze tez [...] CzechRozm 53v.

Zestawienie: »skrzynia przymierza bozego« (1): Pamigtam to iz imienim Bozym nie tylko dniotowie
dobrzy y zli w pilmie $wietym [a ndzwani/ ale tez y leruzalem/ (krzynia ona przymierza Bozego
CzechRozm 8.

a) Znak przymierza [czyje] (1) : A tak koniecznie (fugd doma narodzony/ y kupny za pieniadze/
bedzie obrzezan/ a bedzie przymierze moie na ¢iele walzym/ za wieczna vimowe. BibRadz Gen 17/13.

3. Zwigzek krwi, pokrewiernstwo (1) :

Zuwrot: »przymierze przetomic« (1): Zywot y piersi przed [wym [ynem obnazyld [matka przed
Orestesem|. |[...] Biy/ ielli ¢i¢ nie hamuie cnotd. Nie rulzylo to [yna: Przymierze przelomil
Przyrodzone/ y krwia (i¢ matki [wey pofkromit. KlonWor 65.

Wyrazenie: »przymierze przyrodzone« (1): KlonWor 65 cf Zwrot.

Synonimy: 1. bunt, fakcyja, pokoj, porozumienie, sprzysiezenie, ugoda, umowa, umouwienie, zgoda, a.
inducyje, pakt, przyjazn, przysiega, traktat, zjednoczenie, zwigzek; b. jednanie, przysiega, rozejm, stanie;
c. przyjazn; d. bractwo, towarzystwo; 2. blogostawienstwo, jednanie, obietnica, pokoj, prawo, przysiega,
testament, umowa, ustawa, wola, zakon.

Cf PRZEMIERZE, PRZYMIERZENIE
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